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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi vam pruzio
godine nepogresivog rada, s inovativnim tehnologijama koje Zivot ¢ine jednostavnijim -
svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas da odvojite nekoliko minuta
na Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

@ Dobivanje savjeta o koriStenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.aeg.com

Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
@ www.aeg.com/productregistration

uredaj:
www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljedeci podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

" Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$

A Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
Opce informacije i savjeti
@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.



1. A\ SIGURNOSNE UPUTE

U interesu vase sigurnosti i radi osigura-
vanja ispravne uporabe, prije po-
stavljanja i prve uporabe uredaja, procCi-
tajte pozorno upute sadrzane u ovom
priruéniku, ukljuéujuci savjete i upozo-
renja. Kako bi se izbjegle nepotrebne
greSke i nezgode, vazno je osigurati da
su sve osobe koje koriste uredaj dobro
upoznate s njegovim nacinom rada i si-
gurnosnim pitanjima. Spremite ove upu-
te i osigurajte se da prate uredaj u
slu€aju njegovog prenosenja ili prodaje,
tako da su sve osobe koje koriste ovaj
uredaj tijekom njegova radna vijeka
prikladno informirane o nacinu uporabe
uredaja i 0 njegovim sigurnosnim pi-
tanjima.

Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrza-
vajte se mjera opreznosti iz ovih koris-
nickih uputa jer proizvodac nije odgovo-
ran za Stete nastale zbog propusta.

1.1 Sigurnost djece i slabijih
osoba

» Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu
od strane osoba (uklju¢ujuci djecu)
smanjenih fizickih, osjetnih ili men-
talnih sposobnosti, odnosno bez po-
trebnog iskustva i znanja, osim ako ih
ne nadgleda ili uputi u uporabu ure-
daja osoba odgovorna za njihovu si-
gurnost.

Treba paziti na djecu kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s uredajem.

+ Drzite svu ambalazu izvan dohvata
djece. Postoji opasnost od gusenja.

* Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite
utikac iz utinice, odsijecite prikljucni
kabel (Sto blize uredaju) i demontirajte
vrata kako biste sprijecili da djeca za
vrijeme igre zadobiju elektri¢ni udar ili
da se zatvore u uredaju.

» Ako Ce ovaj uredaj s magnetskim
brtvama na vratima zamijeniti stariji
uredaj s bravom na vratima ili poklop-
cu, svakako onesposobite bravu prije
zbrinjavanja starog uredaja. To ¢e
sprijeCiti da uredaj postane smrtonos-
na klopka za djecu.
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1.2 Opca sigurnost
& UPOZORENJE

Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili

ugradnom elementu ne smiju biti blokira-

ni.

+ Uredaj je namijenjen ¢uvanju namirni-
ca ifili pi¢a u ku¢anstvu i za upotrebe
kao Sto su:

— kuhinja za osoblje u prodavaoni-
cama, uredima i drugim radnim pro-
storima,

— za farme i za goste hotela, motela i
drugih vrsta smjestaja,

— za prenocista,

— za catering i sli¢ne nekomercijalne
primjene.

* Ne koristite mehani¢ka pomagala niti
bilo kakva druga sredstva za ubrza-
vanje procesa otapanja.

* Ne koristite elektricne uredaje (npr.
aparate za pravljenje sladoleda) u ure-
dajima za hladenje, osim ako ih je pro-
izvodac¢ odobrio za tu namjenu.

» Pazite da ne ostetite sustav hladenja.

+ Sustav hladenja uredaja sadrzi izobu-
tan (R600a), prirodni plin s visokim
stupnjem ekoloske kompatibilnosti,
koji je usprkos tomu zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja ure-
daja pripazite da se ne osteti nijedna
komponenta sustava hladenja.

Ako se sustav hladenja osteti:

— izbjegavajte otvoreni plamen i izvore
zapaljenja

— dobro prozradite prostoriju u kojoj se
uredaj nalazi

+ Opasan je bilo kakav pokusaj izmjene

specifikacija ili samog proizvoda. Bilo

kakvo ostecenje kabela moze prouzro-

Citi kratki spoj, pozar ifili strujni udar.

& UPOZORENJE
Sve elektricne komponente
(elektriéni kabel, utika¢, kompre-
sor) mora zamijeniti ovlasteni
serviser ili kvalificirani servisni
tehni¢ar kako bi se izbjegla opas-
nost.
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1. Kabel napajanja ne smije se pro-
duzivati.

2. Provjerite je li straznji dio uredaja
prignjecio ili ostetio utikac.
Prignjecen ili oStec¢en utika¢ moze
se pregrijati i prouzroditi pozar.

3. Provjerite imate li pristup do
elektricnog utikaca uredaja.

4. Ne povlacite kabel napajanja.

5. Ako uti¢nica nije dobro pri¢vrsce-
na, ne umecite utikac. Postoji
opasnost od strujnog udara ili po-
Zara.

6. Ne smijete upotrebljavati uredaj
ako na unutarnjem svjetlu nema
pokrova (ako je predviden).

Ovaj je ureda;j vrlo tezak. Pazljivo ga

pomicite.

Ne vadite i ne dirajte dijelove iz

odjeljka zamrzivaca ako su vam ruke

vlazne/mokre jer to moze uzrokovati
ogrebotine ili smrzotine.

Izbjegavajte produljeno izlaganje ure-

daja izravhom suncevom svjetlu.

Zaruljice (ako su predvidene) koje se

nalaze u ovom uredaju posebno su

namijenjene uporabi samo s

kucanskim aparatima. Nisu prikladne

za osvjetljenje stambenih prostorija.

1.3 Svakodnevna uporaba

Nemoijte stavljati vruée posude na
plasti¢ne dijelove uredaja.

Nemojte pohranjivati zapaljive plinove
i teku¢ine u uredaju, jer bi mogli
eksplodirati.

Namirnice ne stavljajte direktno ispred
otvora za zrak na straznjoj stijenci.
(Ako je uredaj Frost Free)

Smrznutu hranu ne smijete ponovo
zamrzavati nakon $to ste je otopili.

Drzite prethodno pakiranu zaledenu
hranu u skladu s uputama proizvoda-
Ca zaledene hrane.

Strogo se pridrzavajte preporuka pro-
izvodaca $to se tiGe Cuvanja hrane.
Konzultirajte odgovarajuée upute.

Nemoijte stavljati gazirana i pjenusava
pi¢a u odjeljak zamrzivaca jer stvaraju
pritisak na spremnik koji ih sadrzi, to
bi moglo dovesti do eksplozije i oSte-
¢enja uredaja.

Ledene lizalice mogu prouzroditi
smrzotine ako se konzumiraju izravno
iz uredaja.

1.4 Odrzavanije i ¢iSc¢enje

Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i iz-
vadite elektri¢ni utikac iz uti¢nice
mreznog napajanja.

Nemojte Cistiti uredaj metalnim
predmetima.

Nemoijte Koristiti oStre predmete za
uklanjanje inja s uredaja. Koristite
plasti¢ni strugac.

Redovito provjeravajte ispust
hladnjaka ima li otopljene vode. Ako je
potrebno, o istite ispust. Ako je ispust
zacepljen, voda ¢ée se skupljati na dnu
uredaja.

1.5 Postavljanje

/N

Izvedite elektriCno spajanje po-
zorno slijedeci upute u odgova-
raju¢im odlomcima.

Izvadite uredaj iz ambalaze i provjerite
je li ostecen. Nemoijte spajati uredaj
ukoliko je osteéen. Odmah javite
eventualne Stete trgovini u kojoj ste ga
kupili. U tom slu¢aju nemoijte baciti
ambalazu.

Preporucujemo vam da pri¢ekate
najmanje Cetiri sata prije spajanja ure-
daja kako biste omogucili povrat ulja u
kompresor.

Zrak se mora slobodno kretati oko ure-
daja, u suprotnome se uredaj pre-
grijava. Slijedite upute vezane uz po-
stavljanje kako biste postigli dostatan
stupanj ventilacije.

Kad god je to moguce, straznji dio pro-
izvoda bi se trebao nalaziti uza zid
kako biste izbjegli dodirivanje toplih
dijelova (kompresor, kondenzator) i
sprijecili moguc¢nost opeklina.

Uredaj se ne smije postavljati pored
radijatora ili Stednjaka.

Uvjerite se da je nakon postavljanja
uredaja elektricni utika¢ dostupan.
PrikljuCite samo na dobavu pitke vode
(ako je predviden priklju¢ak na vodu)



1.6 Servisiranje

» Sve elektricarske radove potrebne za
servisiranje ovog uredaja mora izvrsiti
kvalificirani elektriCar ili kompetentna
osoba.

+ Ovaj proizvod mora servisirati ovlaste-
ni Servis, a smiju se koristiti samo ori-
ginalni dijelovi.

1.7 Zastita okolisa

Uredaj ne sadrzi plinove koji bi
mogli ostetiti ozonski sloj, ni u

2. UPRAVLJACKA PLOCA
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rashladnom krugu niti u mate-
rijalu koji sluzi za izolaciju. Uredaj
se ne smije zbrinjavati zajedno s
urbanim otpadom. Izolacijska
pjena sadrzi zapaljive plinove:
uredaj mora biti zbrinut u skladu
s vazecim propisima koje mozete
dobiti od lokalnih vlasti. Pazite da
ne ostetite rashladnu jedinicu,
narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali
korisSteni na ovom uredaju koji su
oznaceni simbolom ¢ mogu se
reciklirati.

- |+ \Mode| oK | —

I

| Tirka za ON/OFF uredaja

. Tipka regulatora za nize temperature
hladnjaka

. Tipka regulatora za viSe temperature
hladnjaka

[ Mode tipka

OK tipka
Tipka regulatora za nize temperature
zamrzivaca
. Tipka regulatora za vise temperature
zamrzivaca
B Zaslon
Moguce je promijeniti prethodno definira-
ni zvuk tipki na glasniju razinu tako da
zajedno pritisnete tipku Mode i tipku re-
gulatora za nize temperature na nekoliko
sekundi. Promjena je reverzibilna.

2.1 Zaslon

A B C D E F G

| | [ | | |

107 S0k Ce RS _i1i1©

IO, ARBRA I
[ |
K J | H

A) Indikator odjeljka hladnjaka

B) Indikator temperature hladnjaka i in-
dikator tajmera

C) Indikator isklju¢ivanja hladnjaka
D) Funkcija COOLMATIC

E) Funkcija godiSnjeg odmora

F) Funkcija FROSTMATIC

G) Kontrolna Zaruljica temperature
zamrzivaCa

H) Indikator odjeljka zamrzivaca
I) Indikator alarma

J) Funkcija roditeljske zastite
K) Funkcija Minute Minder

2.2 Ukljugivanije

Za ukljucivanje uredaja ucinite sljedece:

1. Utaknite utika¢ u uti¢nicu mreznog
napajanja.

2. Ako je zaslon isklju¢en, pritisnite
tipku ON/OFF uredaja.

3. Nakon nekoliko sekundi moze se
oglasiti zvu¢ni alarm.
Za ponistavanje alarma pogledajte
"Alarm za visoku temperaturu”.
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4. Ako se na zaslonu pojavi "dEMo",
uredaj je u demonstracijskom nacinu
rada. Pogledajte poglavlje "RJESA-
VANJE PROBLEMA".

5. Indikatori temperature prikazuju po-
stavljenu zadanu temperaturu.

Za odabir drugacije postavke temperatu-

re pogledajte ,Regulacija temperature®.

2.3 Iskljucivanje

Za isklju€ivanje uredaja ucinite sljedece:

1. Drzite tipku ON/OFF uredaja pritis-
nutom 5 sekundi.

2. Zaslon se iskljucuje.

3. ZaiskljuCivanje uredaja iz napajanja
odspojite utikac iz uticnice.

2.4 Iskljucivanje hladnjaka

Za iskljucivanje hladnjaka:

1. Pritisnite tipku Mode dok se ne
prikaze odgovarajuci simbol.
Trepere indikator iskljuéenog
hladnjaka i indikator odjeljka
hladnjaka.

Indikator temperature hladnjaka
prikazuje crtice.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

3. Prikazan je indikator isklju¢enog
hladnjaka.

2.5 Ukljucivanje hladnjaka

Za ukljucivanje hladnjaka:

1. Pritisnite regulator temperature
hladnjaka.

Ili:

1. Pritisnite tipku Mode sve dok se ne
prikaze odgovarajuc¢a ikona.
Treperi indikator iskljuivanja
hladnjaka.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

3. IskljuCuje se indikator isklju¢enog
hladnjaka.

Za odabir drugacije postavke temperatu-

re pogledajte ,Regulacija temperature®.

2.6 PodeSavanje temperature

Postavljena temperatura hladnjaka i
zamrziva€a moze se podesiti pritiskom
regulatora temperature.

Postavite zadanu temperaturu:

» +5°C za hladnjak

» -18°C za zamrzivac

Indikatori temperature prikazuju po-
stavljenu temperaturu.

Postavljena temperatura postiéi ¢e se
unutar 24 sata.

Nakon kvara napajanja po-
stavljena temperatura ostaje
memorirana.

2.7 Funkcija Minute Minder

Funkcija Minute Minder koristi se za po-

stavljanje zvuénog alarma na Zeljeno

vrijeme, korisna je primjerice kada se po

receptu mjeSavina jela treba hladiti za

odredeno vremensko razdoblje ili kao

podsjetnik kada je potrebno postaviti bo-

ce u zamrzivac radi brzeg hladenja.

Za ukljucivanje funkcije:

1. PritiSéite tipku Mode sve dok se ne
prikaze odgovarajuci simbol.
Treperi indikator Minute Minder .
Tajmer prikazuje postavljenu vrijed-
nost (30 minuta) za nekoliko sekun-
di.

2. Pritisnite tipku regulatora tajmera za
promjenu postavljene vrijednosti
tajmera od 1 do 90 minuta.

3. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

Prikazuje se indikator Minute Min-

der.

Tajmer pocinje treperiti (min).
Na kraju odbrojavanja treperi indikator
Minute Minder i oglasava se zvucni
alarm:

1. Izvadite pi¢a koja se nalaze u pretin-
cu zamrzivaca.

2. Pritisnite tipku OK za iskljucivanje
zvuka i deaktiviranje funkcije.

Funkciju mozete deaktivirati u bilo kojem

trenutku tijekom odbrojavanja:

1. PritiS¢éite tipku Mode sve dok treperi
indikator Minute Minder .

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

3. IskljuCuje se indikator Minute Min-
der.

Vrijeme je moguce promijeniti tijekom

odbrojavanja i po zavrSetku pritiskom na

tipku regulatora za nize temperature i

tipku regulatora za vise temperature.



2.8 Funkcija roditeljske blokade

Za zaklju¢avanje tipki od nehoti¢nog ra-

da odaberite funkciju roditeljska blokada.

Za uklju€ivanje funkcije:

1. Pritisnite tipku Mode sve dok se ne
prikaZze odgovarajuc¢a ikona.

2. Indikator roditeljske blokade treperi.
3. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

Prikazan je indikator roditeljske
blokade.

Za iskljucivanje funkcije:

1. Pritisnite tipku Mode sve dok treperi
indikator roditeljske blokade.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

3. IskljuCuje se indikator roditeljske
blokade.

2.9 Alarm za visoku
temperaturu

Porast temperature u pretincu zamrziva-

¢a (na primjer uslijed prekida dovoda

struje) naznacen je :

* treperenjem alarma i indikatorima
temperature zamrzivaca

» oglasavanjem zvuénog signala.
Za ponovno postavljanje alarma:

1. Pritisnite bilo koju tipku.
2. Zvuéni alarm se iskljuuje.

3. Indikator temperature zamrzivaca
prikazuje najviSu postignutu tempe-
raturu za nekoliko sekundi: Potom
ponovno prikazuje postavljenu
temperaturu.

4. Indikator alarma nastavlja treperiti
sve dok se ne obnove normalni
uvjeti.

Kada se alarm vratio, indikator alarma se

iskljuGuje.

2.10 Alarm otvorenih vrata

Ako su vrata ostavljena otvorena ot-
prilike pet minuta oglasit ¢e se zvuéni
alarm. Alarmno stanje otvorenih vrata
prikazano je sliedeéim:

« treperi svjetlo alarma

» oglasava se zvucni alarm

Alarm se zaustavlja nakon to se uspo-
stave normalni uvjeti (zatvorena vrata).
Tijekom alarma, zvu¢ni signal mozete
ugasiti pritiskom na tipku alarma.
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2.11 COOLMATIC funkcija

Ako morate staviti veliku koli¢inu toplih
namirnica, na primjer, nakon obavljene
kupovine, predlazemo vam aktiviranje
funkcije COOLMATIC radi brzeg
hladenja proizvoda i kako bi izbjegli za-
grijavanje namirnica koje su ve¢ u
hladnjaku.

Za uklju€ivanje funkcije:

1. PritiSéite tipku Mode dok se ne
prikaze odgovarajuéi simbol.
Treperi indikator COOLMATIC.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

Prikazuje se indikator COOLMATIC.
Funkcija COOLMATIC automatski se
isklju€uje nakon priblizno 6 sati.

Za iskljucivanje funkcije prije njezinog
automatskog zavrSetka:

1. PritiSéite tipku Modesve dok treperi
indikator COOLMATIC.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.
3. IskljuCuje se indikator COOLMATIC.

AN

2.12 Funkcija godisnjeg
odmora

Funkcija se iskljuuje odabirom
drugacije postavke temperature
hladnjaka.

Ova funkcija omoguéuje vam drzanje
hladnjaka isklju¢enim i praznim tijekom
duljeg godiSnjeg odmora, a da ne dode
do stvaranja neugodnih mirisa.

Kada je uklju¢ena funkcija go-

diSnjeg odmora, pretinac
hladnjaka mora biti prazan.

Za uklju€ivanje funkcije:

1. Pritisnite tipku Mode sve dok se ne
prikaZze odgovarajuc¢a ikona.
Treperi indikator godiSnjeg odmora.
Indikator temperature hladnjaka
prikazuje postavljenu temperaturu.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.
Prikazuje se indikator godiSnjeg
odmora.

Za iskljucivanje funkcije:

1. Pritisnite tipku Mode sve dok treperi
indikator godiSnjeg odmora.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.
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3. IskljuCuje se indikator godisnjeg
odmora.

AN

2.13 FROSTMATIC funkcija

Za uklju€ivanje funkcije:

1. PritiS¢ite tipku Mode dok se ne
prikaze odgovarajuéi simbol.
Treperi indikator FROSTMATIC.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

Prikazuje se indikator FROSTMA-
TIC.

Funkcija se iskljuuje odabirom
drugacije postavke temperature
hladnjaka.

3. SVAKODNEVNA UPORABA

3.1 Ciséenje unutradnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost
i sav unutrasniji pribor operite toplom vo-
dom i neutralnim sapunom kako biste
uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, za-
tim dobro osusite.

Ne koristite deterdZente ili abra-
zivna sredstva jer mogu ostetiti
zavrsni sloj.

(i)

Ako se na zaslonu pojavi "dEMo", uredaj
je u demonstracijskom nacinu rada:
pogledajte poglavlje "RIESAVANJE
PROBLEMA".

3.2 Zamrzavanje svjezih
namirnica

Odjeljak zamrzivaca prikladan je za du-
gotrajno zamrzavanje svjezih namirnica i
dugotrajno ¢uvanje zamrznutih i duboko
zamrznutih namirnica.

Za zamrzavanije svjezih namirnica
ukljugite funkciju FROSTMATIC
najmanje 24 sata prije stavljanja namirni-
ca u odjeljak zamrzivaca.

Postavite svjeze namirnice koje treba
zamrznuti na police koje dodiruje hladne
bocne stijenke.

Funkcija se automatski iskljuuje nakon

52 sata.

Za iskljucivanje funkcije prije njezinog

automatskog zavrsetka:

1. PritiSéite tipku Modesve dok treperi
indikator FROSTMATIC.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

3. IskljuCuje se indikator FROSTMA-
TIC.

AN

Funkcija se iskljuuje odabirom
drugacije postavke temperature
zamrzivaca.

Svi su pretinci prikladni za zamrzavanje
svjezih namirnica.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti u 24 sata navedena je na naz-
ivnoj plogici, naljepnici koja se nalazi u
unutrasnjosti uredaja.

Postupak zamrzavanja traje 24 sata:
tijekom tog perioda nemojte dodavati
druge namirnice za zamrzavanje.

3.3 Cuvanje zamrznutih
namirnica

Prilikom prvog uklju€ivanja ili nakon du-
zeg razdoblja nekoristenja, prije po-
hranjivanja proizvoda u odjeljak, pustite
uredaj da radi najmanje 2 sata na viSim
postavkama.
Ukoliko je potrebno ¢uvati veliku koli¢inu
hrane, izvadite sve ladice i koSare iz ure-
daja i stavite namirnice na rashladne
police za postizanje najboljih performan-
si.
UPOZORENJE
Osigurajte se da namirnice ne
prekoracuju ograniCenje tereta
koji se nalazi na bo¢nom
gornjem dijelu (ako je

|
primjenjivo) >|



U slu€aju nezeljenog odmrza-
vanja, na primjer uslijed prekida
dovoda elektricne energije, ili ako
je napajanje prekinuto dulje od
vremena prikazanog u tablici teh-
nickih karakteristika pod "vrijeme
odgovora", odmrznute namirnice
trebate ubrzo konzumirati, ili
odmah skuhati i zatim zamrznuti
(nakon §to se ohlade).

AN

3.4 Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana,
prije upotrebe, moze se otopiti u odjeljku
hladnjaka ili na sobnoj temperaturi, ovis-

3.6 Pomicne police

HRVATSKI 9

no o vremenu Koje je na raspolaganju za
taj postupak.

Maniji komadi se mogu ¢ak kuhati dok su
jo§ zamrznuti, izravno iz zamrzivaca: U
tom slucaju, kuhanje ¢e duze trajati.

3.5 Proizvodnja kockica leda

Ovaj je uredaj opremljen jednom ili vise
posuda za proizvodnju kockica leda. Na-
punite te posude vodom, zatim ih stavite
u odjeljak zamrzivaca.

Nemojte koristiti metalne in-
strumente za vadenje posuda iz
zamrzivaca.

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti
prema zelji.

Za bolje iskoriStavanje prostora prednje
polupolice mozete postaviti ispod
straznijih.

3.7 Stavljanje polica vrata

Za spremanja pakiranja hrane razlic¢itin
veli¢ina police vrata mogu se postaviti
na razli¢itim visinama.

3.8 Postavljanje klizne kutije

Klizna kutija moze se postaviti na razlici-

tim visinama.

Ova podeSavanja obavite na sljedeéi na-

¢in:

1. podignite policu s kliznom kutijom
prema naprijed i izvadite iz drzaca u
vratima

2. uklonite drza¢ nosaca iz vodilica
ispod police

3. Za umetanje police na razliitoj visini
izvedite obratnu radnju od gore opi-
sane.
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4. KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

4.1 Savjeti za ustedu energije

* Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je po-
trebno.

» Ako je temperatura okoline visoka, re-
gulator temperature na viSim po-
stavkama i uredaj pun, kompresor
moze neprekidno raditi, $to stvara inje
ili led na isparivacu. Ukoliko se to do-
godi, okrenite regulator temperature
prema nizim postavkama kako biste
omogucili automatsko odmrzavanje i
ustedu elektricne energije.

4.2 Savjeti za zamrzavanje
svjeze hrane

Za postizanje najboljih izvedbi:
* nemojte pohranjivati toplu hranu ili
isparive tekuéine u hladnjaku;

* nemojte pokrivati ili zamatati hranu,
naroCito ako ima jak miris;

« stavite hranu tamo gdje zrak moze oko
nje slobodno kruziti.

4.3 Savijeti za hladenje

Korisni savjeti:

Meso (svih vrsta) : umotajte u polie-
tilenske vrecice i stavite na staklenu
policu iznad ladice za povrce.

Radi sigurnosti, Cuvajte hranu na taj na-
¢in najdulje dan-dva.

Skuhana hrana, hladna jela i sl.: treba ih
pokriti i mogu se staviti na bilo koju
policu.

Voce i povrce: potrebno ih je dobro oci-
stiti i staviti u specijalnu ladicu/ladice.
Sok limuna, kada dode u kontakt s
plasticnim dijelovima hladnjaka, moze
prouzroditi promjenu njihove boje. Zbog
toga se preporucuje da se citrusi drze u
odvojenim spremnicima.

Maslac i sir: potrebno ih je staviti u spe-
cijalne nepropusne spremnike ili umotati
u aluminijsku foliju ili plasti¢ne vrecice
kako biste ih odvojili od zraka sto je vise
moguce.

Boce: moraju imati ¢ep i treba ih je Cuva-
ti u drza€u boca na vratima.

Banane, krumpir, luk i ¢e$njak, ukoliko
se ne nalaze u ambalazi, ne smiju se Cu-
vati u hladnjaku.

4.4 Savjeti za zamrzavanje

Kako biste imali najvecu korist od po-
stupka zamrzavanja, slijedi nekoliko vaz-
nih savjeta:

* najveca koli¢ina namirnica koju moze-
te zamrznuti u roku od 24 sata.
prikazana je na nazivnoj plocici;

» postupak zamrzavanja traje 24 sata.
Nemojte dodavati namirnica za
zamrzavanije tijekom tog razdoblja;

» zamrzavajte samo svjeze i dobro ocCis-
¢ene namirnice vrhunske kvalitete;

 pripremite hranu tako da je podijelite u
manje porcije kako biste omogucili
brzo i potpuno zamrzavanje i kako bi-
ste omogucili naknadno otapanje
samo zeljene koli€ine;

» zamotajte namirnice u aluminijsku
foliju ili polietilensku foliju kako biste
osigurali da je pakovanje nepropusno;

* nemojte dozvoliti da svjeza, ne-
zamrznuta hrana dode u dodir s ve¢
zamrznutom hranom, tako éete
sprijeciti porast temperature potonje;

* nemasne namirnice se bolje ¢uvaju od
masnih namirnica; sol smanjuje rok
¢uvanja namirnica;

» vodeni led, ako ga konzumirate
odmah nakon vadenja iz odjela
zamrziva¢a, moze prouzrogiti smrzoti-
ne na kozi;

+ preporuCuje se da je datum zamrza-
vanja dobro vidljiv na svakom
pakovaniju, kako biste mogli voditi ra-
¢una o vremenu pohranjivanja.

4.5 Savijeti za pohranjivanje
zamrznutih namirnica

Za postizanje najboljih performansi ure-

daja, pridrzavajte se slijedeceg:

* provjerite je li prodavac ispravno ¢u-
vao zamrznutu hranu koju ste kupili;

» zamrznutu hranu iz trgovine namirni-
cama prebacite u zamrzivac u $to kra-
éem roku;

* nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je po-
trebno;



* nakon $to ste ih odmrznuli, namirnice
se brzo kvare i ne mogu se ponovo
zamrznuti;

5. CISCENJE | ODRZAVANJE

POZOR

Uredaj iskljucite iz elektricne
mreze prije bilo kakvih radova na
odrzavanju.

AN

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike
u rashladnoj jedinici; odrzavanje i
ponovo punjenje mora izvrSiti
isklju¢ivo ovlasteni tehnicar.

¥

5.1 Redovito €iSc¢enje
Potrebno je redovito Cistiti ureda;:

« ocistite unutradnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom;

 redovito provjeravajte brtve na vratima
te Cistite kako biste bili sigurni da su
Ciste i bez naslaga;

» dobro isperite i osusite.

AN

Nemojte povlaciti, pomicati ili
ostetiti cijevi i/ili kablove unutar
elementa.

Nikada nemojte koristiti deter-
dZente, abrazivna sredstva, sred-
stva za CiSéenje vrlo intenzivnih
mirisa ili polituru s voskom jer bi
mogli ostetiti povrSinu i ostaviti
jak miris.

5.2 Odmrzavanje hladnjaka

HRVATSKI 11

* namirnice ne Cuvajte dulje od roka
kojeg je otisnuo proizvodac.

Kondenzator (crna reSetka) i kompresor
u straznjem dijelu uredaja Cistite Cetkom.
Ovaj ¢e postupak poboljsati rad uredaja i
ustedijeti elektriCnu energiju.

Pazite da ne ostetite rashladni
sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za €is-
¢enje kuhinjskih povrsina sadrze
kemikalije koje mogu napasti/ostetiti
plasti¢ne dijelove ovoga uredaja. Zbog
toga preporu€ujemo da Cistite vanjski dio
kucista uredaja samo toplom vodom s
malo tekuceg deterdzenta za pranje su-
da.

Po zavrSetku CiSc¢enja, ponovno prikljuci-
te uredaj na elektricnu mrezu.

Inje se automatski uklanja s isparivaca
odjeljka hladnjaka svaki put kada se zau-
stavi motor kompresora tijekom
normalne uporabe. Otopljena voda ispu-
Sta se kroz ispusni otvor u poseban
spremnik u straznjem dijelu uredaja,
preko motora kompresora, gdje ispara-
va.

Vazno je povremeno odistiti otvor za
ispustanje otopljene vode u sredini
kanala odjeljka hladnjaka kako bi se
sprijecilo da ga voda preplavi te iscuri na
hranu u unutrasnjosti.
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5.3 Odledivanje zamrzivaca

Odredena koli¢ina inja uvijek ¢e se
nakupljati na policama zamrzivaca i oko
gornjeg odjeljka.

Zamrziva¢ odmrznite kada sloj inja do-
segne debljinu od 3-5 mm.

AN

Otprilike 12 sati prije odmrza-
vanja postavite regulator tempe-
rature na viSe postavke, kako bi
se nakupilo dovoljno rezervne
hladnoce za slucaj prekida rada.

Za uklanjanje inja slijedite upute u na-
stavku:

1. Iskljudite uredaj.

2. lIzvadite sve namirnice, umotajte ih u
viSe slojeva novinskog papira i stavi-
te ih na hladno mjesto.

POZOR

Zamrznute namirnice nemojte di-
rati vlaznim rukama. Ruke bi vam
se mogle zamrznuti na hrani.

3. Ostavite otvorena vrata.

Kako biste ubrzali proces odledi-
vanja, stavite lonac tople vode u
pretinac zamrziva¢a. Nadalje,
uklonite komade leda koji se
lome prije nego je odledivanje
dovrseno.

4. Po zavrSetku odledivanja, temeljito

osusite unutradnjost.

5. Ukljucite uredaj.

6. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE

Prije rjieSavanja problema,
iskljucite utikac iz utiCnice.
Samo kvalificirani elektri¢ar ili
ovlasteni serviser smije rjeSavati
probleme koji nisu navedeni u
ovom priru¢niku.

AN

6. Nakon dva do tri sata ponovo vratite
prethodno izvadene namirnice u
odjeljak.

AN\

Nikada ne koristite oStre metalne
predmete za struganje inja s
unutarnjeg sloja jer biste ga
mogli ostetiti.

Nemoijte Koristiti mehanicke ure-
daje ili druga sredstva za ubrza-
vanje postupka odledivanja osim
onih koje preporucuje proizvo-
dac.

Rast temperature pakiranja
zamrznutih namirnica tijekom
odledivanja moze skratiti njihov
siguran rok ¢uvanja.

5.4 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,

poduzmite slijede¢e mjere opreza:

« iskopCajte uredaj iz elektriénog na-
pajanja;

* izvadite svu hranu;

» odmrznite (ako je predvideno), i oCisti-
te uredaj i sav pribor

« ostavite vrata pritvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Ako ¢éete uredaj ostaviti ukljuc¢enim,

zamolite nekog da ga svako toliko

provjeri kako biste sprijeCili da se hrana

u njemu pokvari u slu¢aju prekida na-

pajanja.

Problem Moguéi uzrok

RjeSenje

Uredaj je buéan
veliran

Uredaj nije pravilno ni-

Provijerite stoji li uredaj sta-
bilno (sve Cetiri nozice tre-
baju biti na podu).

Uredaj ne radi. Svjetlo Uredaj je iskljucen.

ne radi.

Ukljucite uredaj.
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Problem

Mogugi uzrok

Rjesenje

Elektricni utikac nije
ispravno utaknut u utiéni-
Cu mreznog napajanja.

Ispravno utaknite utika¢ u
utiCnicu mreznog na-
pajanja.

Uredaj nema napajanja.
Nema napona u uti¢nici
elektricne mreze.

Prikljucite drugi elektricni
uredaj na utiCnicu mreznog
napajanja.

Obratite se ovlastenom
serviseru.

Svjetlo ne radi.

Svjetlo je u stanju priprav-
nosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svjetlo nije ispravno.

Pogledajte poglavlje
"Zamjena zarulje".

Oglasava se zvucni
alarm. Svjetlo alarma
bljeska.

Temperatura u zamrziva-
¢u je previsoka.

Pogledajte "Alarm za vi-
soku temperaturu".

Kompresor neprekid-
no radi.

Temperatura nije pravilno
postavljena.

Postavite viSu temperatu-
ru.

Vrata nisu pravilno zatvo-
rena.

Pogledajte poglavlje
"Zatvaranje vrata".

Vrata su precesto otvara-
na.

Ne ostavljajte vrata otvore-
na dulje no Sto je potreb-
no.

Temperatura namirnica je
previsoka.

Prije spremanja, namirnice
ostavite da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Sobna temperatura je
previsoka.

Shizite temperaturu u pro-
storiji.

Kompresor se ne
pokreée odmah nakon
pritiska tipke FROST-
MATIC ili COOLMA-
TIC ili nakon
promjene temperatu-
re.

To je normalno, nije doSlo
do pogreske.

Kompresor se ukljucuje
nakon odredenog
vremena.

Niz straznju stjenku
hladnjaka curi voda.

Tijekom procesa au-
tomatskog odmrzavanja,
na straznjoj se stjenci
odmrzava inje.

To je normalno.

Voda tece u hladnjak.

Izlaz za vodu je za-
Cepljen.

Ocdistite izlaz za vodu.

Namirnice sprje¢avaju
protok vode u sakuplja¢
vode.

Provjerite da proizvodi ne
dodiruju straznju stjenku.
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Problem

Mogugi uzrok

Rjesenje

Temperatura u ure-
daju je preniska/previ-
soka.

Regulator temperature
nije ispravno postavljen.

Postavite na visu/nizu
temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvo-
rena.

Pogledajte poglavlje
"Zatvaranje vrata".

Temperatura namirnica je
previsoka.

Prije spremanja, namirnice
ostavite da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Odjednom ste spremili
puno namirnica.

Stavljajte manje namirnica
istovremeno.

Temperatura u
zamrzivacu je previ-
soka.

Namirnice su postavljene
preblizu jedne do drugih.

Spremite namirnice tako
da omogucite kruzenje
hladnog zraka.

Stvara se previse inja.

Hrana nije ispravno
umotana.

Ispravno umotajte hranu.

Vrata nisu pravilno zatvo-
rena.

Pogledajte poglavlje
"Zatvaranje vrata".

Regulator temperature
nije ispravno postavljen.

Postavite viSu temperatu-
ru.

Gorniji ili donji Eetve-
rokut prikazan je na
zaslonu temperature.

Doslo je do pogreske u
mjerenju temperature.

Obratite se servisnom
predstavniku (rashladni su-
stav ¢e nastaviti odrzavati
namirnice hladnim, no ne-
¢e biti moguce podesa-
vanje temperature).

dEMo se prikazuje na
zaslonu.

Uredaj je u demonstra-
cijskom nacinu rada (dE-
Mo).

Pritisnite i priblizno 10 s dr-
zite tipku OK dok ne za-
Cujete dugi zvucni signal i
ne dugo zatim ne iskljuci
se zaslon: uredaj zapo-
¢inje s normalnim radom.

6.1 Zamjena zarulje

Uredaj je opremljen s unutarnjim LED 3,
osvjetljenjem dugog vijeka trajanja.
Samo je servisnom centru dopusteno

2. Ako je potrebno, podesite vrata.
Pogledajte "Postavljanje".

zamijeniti uredaj za osvijetljenje. Obratite
se svom servisnom centru.

6.2 Zatvaranje vrata

1. Ocistite brtve na vratima.

Ako je potrebno, zamijenite ne-
ispravnu brtvu na vratima. Obratite
se servisnom centru.



7. POSTAVLJANJE

& UPOZORENJE
Pozorno procitajte "Informacije o
sigurnosti" za siguran i ispravan
rad uredaja prije postavljanja
uredaja.

7.1 Pozicioniranje

Postavite uredaj na mjesto gdje sobna
temperatura odgovara klimatskoj klasi
oznacenoj na nazivnoj plocici uredaja:

Klimats Temperatura okoline
ka

klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

7.3 Ventilacijski zahtjevi
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7.2 Elektricno spajanje

Prije elektricnog spajanja uvjerite se da
voltaza i frekvencija na nazivnoj plocici
odgovaraju elektricnom napajanju u va-
Sem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika€ na
kabelu elektrine energije isporucen je s
kontaktom za tu svrhu. Ako vasa kuéna
elektri¢na uti¢nica nije uzemljena, spojite
uredaj na odvojeno uzemljenje u skladu
s vazecim propisima, pritom se obra-
¢ajuci kvalificiranom elektriCaru.
Proizvodac¢ odbija svaku odgovornost
ukoliko gornje sigurnosne mjere opreza
nisu poduzete.

Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im EU.
direktivama.

2 5cm min.
=== ~ 200 cm?

A

min.

Protok zraka iza uredaja mora biti do-
voljan.

8. ZVUKOVI

Tijekom normalnog rada €uju se razni
zvukovi (kompresor, kruzenje rashlad-
nog sredstva).
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9. TEHNICKI PODACI
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Dimenzije prostora

Visina 1780 mm

Sirina 560 mm

Dubina 550 mm
Vrijeme odgovora 24 h
Napon 230-240 V
Frekvencija 50 Hz

Tehnicke informacije nalaze se na naziv-

noj plocici na unutrasnjoj lijevoj strani
uredaja i na energetskom natpisu.

10. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom &
. Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike.

Pomozite u zastiti okolisa i ljudskog
zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronickih uredaja.

Uredaje oznacene simbolom & ne
bacajte zajedno s kuénim otpadom.
Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktiraje
nadleznu sluzbu.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziléket. Reméljik, hogy készulékink
kifogastalan teljesitményével hosszu éveken at elégedett lesz. Pontosan ezért alkalmaztunk

olyan innovativ technoldgiakat és jellemzdket, melyek a mindennapi teendéket nagymértékben
megkdnnyitik, és amelyeket mas késziilékeken nem talal meg. Kérjluk, szanjon néhany percet

az utmutaté végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készllékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com

Y Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.aeg.com/productregistration

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készlilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informacidk az adattablan olvashaték. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

A Figyelmeztetés - Biztonsagi informacidk
(1] Attalanos informaciok és tanacsok
@ Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat
biztositasa érdekében a készulék lizem-
be helyezése és elsd hasznalata elétt ol-
vassa at figyelmesen ezt a hasznalati ut-
mutatét, beleértve a tippeket és figyel-
meztetéseket is. A sziikségtelen hibak
és balesetek elkerilése érdekében fon-
tos annak biztositasa, hogy mindenki,
aki a késziléket hasznalja, j6l ismerje
annak miikddését és biztonsagos hasz-
nalatat. Orizze meg ezt a hasznalati ut-
mutatot, és ha a késziiléket elajandékoz-
za vagy eladja, az Utmutatot is mellékel-
je hozza, hogy annak teljes élettartaman
keresztul mindenki, aki hasznalja, meg-
felel6 informaciokkal rendelkezzen an-
nak hasznalatat és biztonsagat illetéen.
Az emberi élet és a vagyontargyak biz-
tonsaga érdekében tartsa be a jelen
hasznalati utmutatéban szereplé 6vin-
tézkedéseket, mivel a gyarté nem felelds
az ezek elmulasztdsa miatt bekdvetkez6
karokért.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal
€l6 személyek biztonsaga

» A késziilék kialakitdsa nem olyan,
hogy azt csokkent fizikai, értelmi vagy
mentalis képességd, illetve megfeleld
tapasztalatok és ismeretek hijan Iévé
személyek (beleértve a gyermekeket
is) hasznalhassak, hacsak a biztonsa-
gukeért felelés személy nem biztosit
szamukra felligyeletet és Utmutatast a
készilék hasznalatara vonatkozoéan.

Gondoskodni kell a gyermekek fell-
gyeletérdl annak biztositasa érdeké-
ben, hogy ne jatsszanak a készulék-
kel.

* Minden csomagoldanyagot tartson a
gyermekektdl tavol. Fulladasveszélye-
sek.

» A készilék kiselejtezésekor hizza ki a
dugaszt a halozati aljzatbol, vagja el a
halozati tapkabelt (olyan kozel a ké-
szilékhez, amennyire csak lehet), és
tavolitsa el az ajtot annak megel6zése
erdekében, hogy a jatszé gyermekek
aramutést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készulékbe zarjak.

* Ha ez a magneszaras ajtoval ellatott
készulék egy rugozaras (kilincses) aj-
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téval vagy fedéllel ellatott régi készu-
lék helyére kerl, akkor ne felejtse el a
régi készilék kidobasa el6tt haszna-
latra alkalmatlanna tenni a rugos za-
rat. Ennek az a célja, hogy gyerekek
ne tudjanak bennrekedni a készlilék-
ben.

1.2 Altalanos biztonsagi
tudnivaldk

& VIGYAZAT

A készilékhazon vagy a beépitett szer-
kezeten 1évé szell6zényilasokat tartsa
akadalymentesen

» A késziilék rendeltetése haztartasi
élelmiszerek és/vagy italok tarolasa,
és hasonlé felhasznalasi teriileten va-
16 alkalmazasa, mint példaul:

— Uzletek, irodak és egyéb munkahe-
lyeken kialakitott személyzeti kony-
hak;

— tanyahazak, hotelek, motelek és
egyéb lakas céljara szolgalé ingatla-
nok esetén az ligyfelek szamara;

— szallasok reggelivel;

— étkeztetés és hasonld, nem keres-
kedelmi jellegli alkalmazasok.

+ Ne hasznaljon mechanikus szerkeze-
tet vagy mesterséges eszkézdket a le-
olvasztasi folyamat elésegitésére.

* Ne mikodtessen mas elektromos ké-
szliléket (példaul fagylaltkészité gé-
pet) hiitéberendezések belsejében,
hacsak ezt a gyarto kifejezetten jova
nem hagyja.

« Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hitokor.

* lzobutan (R600a) hiitdéanyagot tartal-
maz a készllék hiitékdre, ez a kdrnye-
zetre csekély hatast gyakorlo, termé-
szetes gaz, amely ugyanakkor gyulé-
kony.

A készilék szallitasa és tzembe he-
lyezése soran bizonyosodjon meg ar-
rél, hogy a hiitékér semmilyen 6ssze-
tevje nem sériilt meg.

Ha a hiitékor megsértilt:
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— kertlje nyilt 1ang és tlizgyujt6 eszko-
z6k hasznalatat

— alaposan szell6ztesse ki azt a helyi-
séget, ahol a készllék talalhato

Veszélyes a termék miszaki jellemzdit
megvaltoztatni vagy a terméket barmi-
lyen moédon atalakitani. A halézati tap-
kabel barmilyen sérilése rovidzarlatot,
tlizet vagy aramiitést okozhat.

& VIGYAZAT

A veszélyhelyzetek megel6zése
érdekében mindenféle elektro-
mos részegyseg (halézati tapka-
bel, dugasz, kompresszor) cseré-
jét hivatalos szervizképvisel6nek
vagy szakképzett szervizmunka-
tarsnak kell elvégeznie.

1. A halozati tapkabelt nem szabad
meghosszabbitani.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati du-
gaszt ne nyomja 6ssze vagy karo-
sitsa a készulék hatlapja. Az 6s-
szenyomott vagy sérllt halozati
dugasz tulmelegedhet és tlizet
okozhat.

3. Gondoskodjon arrél, hogy a ké-
szllék halézati dugasza hozzafér-
het6 legyen.

4. Ne huzza a héldzati kabelt.

5. Ha a halozati aljzat ki van lazulva,
ne csatlakoztassa a halézati du-
gaszt. Aramités vagy tiz veszé-
lye.

6. Nem szabad mikddtetni a készi-
Iéket, ha a belsd vilagitas lampa-
buraja nincs a helyén (ha van a
késziiléken).

Ez a készUlék nehéz. Mozgatasakor

koriltekintéssel jarjon el.

Ne szedjen ki semmit a fagyasztébdl,
és ne is érjen hozza ilyenekhez, ha a
keze nedves vagy vizes, mivel ez a
bérsériléseket, illetve fagyas miatti
égési sériiléseket eredményezhet.

Ne tegye ki hosszu id6n keresztiil kdz-
vetlen napsiitésnek a késziiléket.

Az ebben a készlilékben mlkodd izzo-
lampak (ha vannak ilyenek a készulék-
ben) kizarélag haztartasi eszk6z6khdz
kifejlesztett, kiilénleges fényforrasok.
Nem alkalmasak helyiségek megvila-
gitasara.

1.3 Napi hasznalat

» Ne tegyen meleg edényt a készllék
m(anyag részeire.

+ Ne taroljon gyulékony gazt vagy folya-
dékot a készilékben, mert azok felrob-
banhatnak.

* Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlenil
a hatso falon lévé levegbkimenet elé.
(Ha a késziilék Frost Free rendszer(i)

» A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas
utan tébbé nem szabad Ujra lefa-
gyasztani.

» Az elérecsomagolt fagyasztott élelmi-
szereket az élelmiszergyarto utasita-
saival 8sszhangban tarolja.

» A készulék gyartéjanak tarolasra vo-
natkozé ajanlasait szigoruan be kell
tartani. Olvassa el az idevonatkozo
utasitasokat.

* Ne tegyen szénsavas italokat a fa-
gyasztéba, mert nyomas keletkezik a
palackban, ami miatt felrobbanhat és
kart okozhat a késziilékben.

» A jégnyaloka fagyasbol eredd égése-
ket okozhat, ha rogton a készilékbdl
kivéve enni kezdik.

1.4 Apolas és tisztitas

» A karbantartas el6tt kapcsolja ki a ké-
szuléket, és a huzza ki a vezetéket a
fali aljzatbol.

* Ne tisztitsa a késziléket fémtargyak-
kal.

* Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek
a készulékrol torténd eltavolitasahoz.
Hasznaljon mianyag kapardkést.

* Rendszeresen vizsgalja meg a hiit6-
szekrényben a leolvadt viz szamara
kialakitott vizelvezet6t. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a vizelvezetét. Ha a
vizelvezet6 el van zarédva, a viz 6s-
szegyllik a készilék aljaban.

1.5 Uzembe helyezés

Az elektromos halézatra valé
csatlakoztatast illetéen kdvesse
a megfelel fejezetek utmutata-
sat.

+ Csomagolja ki a késziiléket, és ellen-
Orizze, vannak-e sériilések rajta. Ne
csatlakoztassa a készuléket, ha sérdilt.



Az esetleges sériiléseket azonnal je-
lentse ott, ahol a készliléket vasarolta.
llyen esetben 6rizze meg a csomago-
last.
Ajanlatos legalabb négy orat varni a
késziilék bekotésével és hagyni, hogy
az olaj visszafolyjon a kompresszorba.
» Megfelel6 levegbaramlast kell biztosi-
tani a készulék koril, ennek hianya
tulmelegedéshez vezet. Az elégséges
szellézés elérése érdekében kdvesse
a vonatkoz6 lUzembe helyezési utasi-
tasokat.

» Amikor csak lehetséges, a készllék
hatlapja fal felé nézzen, hogy el lehes-
sen kertlni a forro alkatrészek (komp-
resszor, kondenzator) megérintését
vagy megfogasat az esetleges égési
sériilések megel6zése érdekében.

» A késziiléket nem szabad radiatorok
vagy tlzhelyek kézelében elhelyezni.

« Ugyeljen arra, hogy a halézati dugasz
hozzaférhetd legyen a késziilék telepi-
tése utan.

» Csak ivovizhaldzatra csatlakoztathato
(Ha fel van szerelve vizcsatlakozoval).

1.6 Szerviz

» A késziilék szervizeléséhez sziiksé-
ges minden villanyszerelési munkat

2. KEZELOPANEL
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szakképzett villanyszerel6nek vagy
kompetens személynek kell elvégez-
nie.

» A késziléket kizarolag arra felhatal-
mazott szervizkdzpont javithatja, és
csak eredeti potalkatrészek hasznal-
hatok.

1.7 Kdrnyezetvédelem

&)

Ez a késziilék sem a hitéfolya-
dék-keringetd rendszerben, sem
a szigetel6 anyagokban nem tar-
talmaz az ézonréteget karosité
gazokat. A készlléket nem sza-
bad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyUtt kidobni. A szi-
getel6hab gyulékony gazokat tar-
talmaz: a készlléket a helyi hato-
sagoktol beszerezhetd vonatko-
z6 rendelkezésekkel 6sszhang-
ban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sérlljon meg a hité-
egyseég, kiléndsen hatul a hé-
cseréld kornyéke. A készliléken
hasznalt és £y szimbélummal
megjeldlt anyagok Ujrahasznosit-
hatoak.

‘ Mode| OK |

P ibbbDd

[H Készilék ON/OFF gomb

. Hatétér hémérséklet-csokkentd
gomb
. Htétér hémeérséklet-néveld gomb

Mode gomb

H OK gomb

n Fagyasztd hémérséklet-csdkkentd
gomb

. Fagyasztd hémérséklet-noveld
gomb

B Kielzés

Lehetbéség van a gyarilag beallitott bil-
Ientyt’jhang hangerejének ndvelésére
ugy, hogy egyszerre lenyomja és né-
hany masodpercig nyomva tartja a Mode
és a hdmérséklet-csdkkentd gombot. Az
eredeti hang visszadllithato.
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2.1 Kijelzd
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A) Hitbrekesz kijelzése

B) Hutétér hdmérséklet-visszajelzé és
idokijelz6

C) Hatétér kikapcsolas kijelzbé

D) COOLMATIC funkcio

E) Nyaralas funkcié

F) FROSTMATIC funkcié

G) Fagyaszté hémérséklet-visszajelzd

H) Fagyaszto rekesz kijelzése

I) Figyelmeztetd visszajelzd

J) Gyermekzar funkcié

K) Minute Minder funkcid
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2.2 Bekapcsolas

A készllék bekapcsolasahoz tegye a ko-
vetkezdket:

1. Csatlakoztassa a tapkabel csatlako-
zéjat a haldézati aljzatba.

2. Ha a kijelzd nincs bekapcsolva,
nyomja meg az ON/OFF gombot.

3. Néhany masodperc utan megszélal-
hat a riaszt6.

A riaszté nullazasahoz lasd a ,Ma-
gas hémérséklet miatti riasztas” c.
részt.

4. Ha a"dEMo" megijelenik a kijelzén, a
készilék bemutatd izemmaddban
mikodik. Lasd a ,MIT TEGYEK,
HA...” c. részt.

5. A hémérséklet-visszajelz a bedlli-
tott alapértelmezett hdmérsékletet
mutatja.

Eltérd hémérséklet bedllitasahoz lasd a

»=HOmérséklet-szabalyozas” c. részt.

2.3 Kikapcsolas

A késziilék kikapcsolasahoz tegye a ko-
vetkezdket:

1. Nyomja le 5 masodpercen at a ké-
szulék ON/OFF gombjat.

2. Akijelz6 kikapcsol.

3. A késziilék aramtalanitasahoz huzza
ki a csatlakoz6dug6t a haldzati alj-
zatbdl.

2.4 A h(it6 kikapcsolasa

A h(ité kikapcsolasahoz:

1.  Nyomja meg a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.
A hit6tér kikapcsolas kijelzdje és a
hltérekesz kijelzéje villog.
A hiité hdmérséklet-visszajelzéjén
vizszintes vonalak lathatéak.

2. A megerésitéshez nyomja meg a OK
gombot.

3. A hiit6 kikapcsolas kijelzés lathato.

2.5 A h(it6 bekapcsolasa

A hiité bekapcsolasahoz:

1.  Nyomja meg a hité hdmérséklet-
szabalyozdjat.

Vagy:

1. Nyomja meg az Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.

A hité kikapcsolas kijelzés villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a meg-
erbsitéshez.

3. A Nhiit6 kikapcsolas kijelzés elt(inik.
Eltéré hémérséklet bealltasahoz lasd a
"Hémérséklet-szabalyozas" c. részt.

2.6 HOmérséklet-szabalyozas

A hité vagy a fagyasztd beallitott h6-
mérséklete a hdmérséklet-szabalyozé
gombokkal valtoztathaté meg.
Beallitott alapértelmezett hémérseéklet:

» +5°C a hiit6 esetében

» -18°C a fagyaszt6 esetében

A hémérséklet visszajelz6 a beallitott hé-
mérsékletet mutatja.

A beallitott uj hdmérsékletet a késziilék
24 éran beldl éri el.

A beadllitott hdmérsékletet a ké-
szllék aramsziinet esetén is
megjegyzi.

2.7 Minute Minder funkcid

A Minute Minder funkcioé segitségével fi-
gyelmeztet6é hangjelzést allithat be a ki-
vant idére. Ez akkor lehet hasznos, ha



egy receptnél megadott ideig szliikséges

hiteni a tésztat, vagy ha azt szeretné,

hogy ne feledkezzen meg a gyors lehi-

Iés érdekében a mélyhiitdbe tett palack-

rél.

A funkcidé bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a meg-
felel ikon megjelenéséig.

A Minute Minder visszajelz6 villog.
Az |1d6zitd néhany masodpercig a
beallitott értéket (30 perc) mutatja.

2. Nyomja meg az Idészabalyoz6 gom-
bot, és mddositsa az idbzitési érté-
ket 1 és 90 masodperc kdzott.

3. Az OK gombot nyomja meg a meg-
er@sitéshez.

A Minute Minder visszajelz6 jelenik
meg.
Az idézitési érték villogni kezd (min).
A visszaszamlalas végén a Minute Mind-
er visszajelzd villogni kezd, és egy hang-
jelzés hallhato:
1. Vegye ki a fagyasztérekeszben 1évd
italokat.

2. A hang kikapcsolasahoz és a funk-
ci6 ledllitasahoz nyomja meg az OK
gombot.

A funkcidt a visszaszamlalas soran bar-

mikor kikapcsolhatja:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig
a Minute Minder visszajelzd villogni
kezd.

2. Az OK gombot nyomja meg a meg-
er@sitéshez.

3. A Minute Minder visszajelz6 nem vi-
lagit tovabb.

Az id6t a visszaszamlalas soran és leja-

ratkor médosithatja, ha megnyomja a

hémérséklet-csdkkenté gombot és a hé-

mérséklet-novel6 gombot.

2.8 Gyermekzar funkcio

A Gyermekzar funkcio segitségével letilt-

hatja a késziilék gombjainak mikddteté-

set.

A funkcidé bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig
a megfeleld ikon megjelenik.

2. A Gyermekzar visszajelz6 villog.

3. Nyomja meg a OK gombot a meg-
erfsitéshez.

A Gyermekzar visszajelz6 vilagit.
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A funkcié kikapcsolasahoz:

1.  Nyomja meg a Mode gombot, amig
a Gyermekzar visszajelzd villogni
kezd.

2. Nyomja meg a OK gombot a meg-
erbsitéshez.

3. A Gyermekzar visszajelz6 kialszik.

2.9 Magas hédmérséklet miatti
riasztas

A fagyasztotérben a hémérséklet (példa-
ul aramkimaradas miatti) emelkedését a
kévetkezdk jelzik:

+ villognak a riaszt6 és a fagyaszt6 hé-
mérséklet visszajelzdi

* ariasztd hangjelzése.
A riaszté nullazasahoz:

1.  Nyomja meg barmelyik gombot.
2. A hangjelz6 kikapcsol.

3. A fagyaszté hémérséklet-visszajel-
z6je néhany masodpercig kijelzi a
készilékben keletkezett legmaga-
sabb hémérsékletet. Ezutan a bealli-
tott hdmérsékletet mutatja.

4. Ariaszto visszajelzdje tovabb villog,
a hdmérséklet helyreallasaig.
Ezutan a riaszt6 visszajelzéje kialszik.

2.10 Nyitott ajté riasztas

Egy figyelmeztetd hangjelzés hallhato,
amikor az ajt6é par nyitva maradt. A nyi-
tott ajtd miatti riasztas elemei a kdvetke-
z6k:

+ figyelmeztetd fény villogasa

* riaszt6 hangjelzés

Amikor a normal feltételek helyrealltak
(az ajté zarva), a riasztas kikapcsol.

A riasztas alatt a csengd a riasztas
gomb megnyomasaval kikapcsolhaté.

2.11 COOLMATIC funkcio

Ha nagy mennyiségi meleg élelmiszert
szeretne berakni, példaul kozvetlendil
bevasarlas utan, javasoljuk, hogy akti-
valja a COOLMATIC funkciét, hogy a
meleg élelmiszerek gyorsabban lehdilje-
nek, igy megelézhetd a tébbi élelmiszer
felmelegedése.

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.



24 www.aeg.com

A COOLMATIC visszajelz6 villog.

2. Nyomja meg a OK gombot a meg-
er@sitéshez.

A COOLMATIC visszajelz6 lathato.
A COOLMATIC funkcio kb. 6 éra eltelté-
vel automatikusan kikapcsol.
A funkcié automatikus befejezddése
el6tti kikapcsolasahoz:
1. Nyomja meg a Mode gombot, amig
a COOLMATIC visszajelzd villogni
kezd.

2. A megerésitéshez nyomja meg az
OK gombot.

3. A COOLMATIC visszajelzd nem vi-
lagit tovabb.

A funkcié akkor is kikapcsol, ha
eltéré hatétér-hémérsékletet allit
be.

2.12 Nyaralas lizemmad

Ez az tzemmdd lehetévé teszi, hogy a
hitészekrény hosszabb tavollét alatt zar-
va és Uresen alljon anélkdl, hogy kelle-
metlen szagok képz6édnének a készllék-
ben.

A hitéteret a tavollét idejére ki
kell Griteni.

A funkcié bekapcsolasahoz:

1.  Nyomja meg a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.
A Nyaralas izemmad visszajelzdje
villog.
A hitétér hémérséklet visszajelzéje
a bedllitott hdmérsékletet mutatja.

2. Nyomja meg a OK gombot a meg-
erfsitéshez.

3. NAPI HASZNALAT

3.1 A készulék belsejének
tisztitasa

Az els6 hasznalat el6tt mossa ki a ké-
szllék belsejét és az dsszes belsd tarto-
zékot semleges kémhatasu tisztitosze-
res, langyos vizzel, hogy eltavolitsa a
teljesen Uj termékek tipikus szagat, majd
alaposan szaritsa ki a készliléket.

A Nyaralas Uzemmod visszajelzéje
lathato.
A funkcié kikapcsolasahoz:

1.  Nyomja meg a Mode gombot, amig
a Nyaralas tzemmad visszajelzdje
villogni nem kezd.

2. Nyomja meg a OK gombot a meg-
erbsitéshez.

3. A Nyaralas Uzemmod visszajelzéje
kialszik.

A funkcid akkor is kikapcsol, ha a
eltéré hémérsékletet allit be.

2.13 FROSTMATIC funkcié

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a meg-
felel® ikon megjelenéséig.

A FROSTMATIC visszajelzd villog.

2. A meger6sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A FROSTMATIC visszajelz6 jelenik
meg.
Ez a funkci6 52 éra elteltével automati-
kusan kikapcsol.
A funkcié automatikus befejez6dése
elétti kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig
a FROSTMATIC visszajelz6 villogni
kezd.

2. A megerdsitéshez nyomja meg az
OK gombot.

3. AFROSTMATIC visszajelzé nem vi-
lagit tovabb.

AN

A funkcié egy masik fagyasztasi
hémérséklet kivalasztasaval kap-
csol ki.

& Ne hasznaljon mososzereket
vagy suroléporokat, mert ezek
megsérthetik a fellletet.

(i)

Ha a ,dEMo” megjelenik a kijelzén, a ké-
szllék bemutaté zemmaddban van: lasd
a ,MIT TEGYEK, HA...” c. részt.



3.2 Friss élelmiszer
lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss élelmi-
szerek lefagyasztasara, valamint fa-
gyasztott és mélyh(itott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz akti-
vélja a FROSTMATIC funkciét legalabb
24 oraval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a fagyaszto-
rekeszbe.

Tegye a fagyasztasra varo friss élelmi-
szert a hideg oldalfalakkal érintkezd pol-
cokra.

Minden rekesz alkalmas a friss élelmi-
szer fagyasztasara.

A 24 ¢6ra alatt lefagyaszthaté maximalis
élelmiszer-mennyiség a készllék belse-
jében talalhat6 adattablan van feltiintet-
ve.

A fagyasztasi folyamat 24 érat vesz
igénybe: ez alatt az id6 alatt ne tegyen
be tovabbi lefagyasztandd élelmiszert.

3.3 Fagyasztott élelmiszerek
tarolasa

Az elsd inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, mielétt az
élelmiszereket a rekeszbe pakolna, Gize-
meltesse legalabb 2 éraig a késziiléket a
magasabb beallitasokon.

ha nagy mennyiségi élelmiszert kivan
tarolni, a legjobb teljesitmény elérése ér-
dekében vegye ki az 6sszes fidkot és
kosarat a késziilékbél, és az élelmiszert
helyezze a hitépolcokra.

& VIGYAZAT
Ugyeljen arra, hogy az élelmiszer

ne lépje tul a felsé szekcio oldal-
falan feltlintetett terhelési hatar-

|
értéeket (ahol van ilyen) >|
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Véletlenszer(ien, példaul aramki-
maradas miatt bekdvetkezd le-
olvadas esetén, amikor az aram-
szunet hosszabb ideig tart, mint
az az érték, amely a miiszaki jel-
lemz8k kdzott a "felolvadasi idd"
alatt fel van tlintetve, a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell fo-
gyasztani, vagy azonnal meg kell
fé6zni, majd pedig a (kih(lés utan)
Ujra lefagyasztani.

3.4 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élel-
miszerek hasznalat el6tt a hiitérekesz-
ben vagy szobah&mérsékleten kiolvaszt-
hatdk, attol fliggéen, hogy mennyi idé all
rendelkezésre ehhez a mivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott
allapotban, kdzvetleniil a fagyasztobol
kivéve is megfézhetdk: ebben az eset-
ben a f6zés ideje meghosszabbodik.

3.5 Jégkockakészités

A készllékben egy vagy tobb jégkocka-
tartd talalhato jégkockak készitéséhez.
Toltse fel a tartokat vizzel, majd tegye be
6ket a fagyasztorekeszbe.

Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztébol, ne
prébaljon fémeszkdzzel segiteni.
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3.6 Mozgathato polcok

A hiitészekrény falai tébb sor polctarto-
val vannak ellatva, hogy a polcokat tet-
szés szerinti helyre lehessen tenni.

A jobb térkihasznalas érdekében az ellil-
s6 félpolcok a hatsok ala helyezhetdk.

3.7 Az ajto polcainak
elhelyezése

Ha eltéré méreti élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az

3.8 A fiok elhelyezése

ajtopolcokat kilonb6z6 magassagokba
allithatja.

-

A fidkot kiilénbdz6 magassagokra lehet

b

eallitani.

A polcok athelyezésénél a kovetkezdk
szerint jarjon el:

1.

a fiokkal emelje a polcot felfele és az
ajtéban 1évo tartékbdl kifelé

2. vegye ki a tartokonzolt a polc alatti
vezetbelembdl
3. A fenti milveletet forditva hajtsa vég-

re, ha a fidkot eltér6 magassagban
szeretné elhelyezni.

4.1 Energiatakarékossagi
Otletek

* Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a feltétlenul szikségesnél
tovabb nyitva.

* Ha a kérnyezeti hdmérséklet magas, a
hémérséklet-szabalyoz6é magas bealli-
tason van, és a késziilék teljesen meg
van téltve, be, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan Gzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik a pa-
rologtatén. Ha ez bekdvetkezik, for-

4. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

gassa a hémérséklet-szabalyozot ala-
csonyabb beallitasokra, hogy lehetéve
tegye az automatikus leolvasztast, és

igy takarékoskodjon az aramfogyasz-

tassal.

4.2 Otletek friss élelmiszerek
hiitéséhez

A legjobb teljesitmény elérése érdeké-
ben:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgo
folyadékot a hiitészekrényben



+ takarja le vagy csomagolja be az élel-
miszereket, kiléndsen ha valamelyik-
nek er8s az aromaja

* Ugy helyezze be az ételeket, hogy a
levegb szabadon kérbe tudja jarni
Oket.

4.3 Otletek a hiitészekrény
hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlon-
zacskoba és helyezze a zoldséges fidk
feletti Uveglapra.

Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy vagy
két napnal hosszabb ideig ily modon a
hust.

Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le
kell takarni, majd barmelyik polcon elhe-
lyezhetdk.

Gyumodlcsok és zdldségek: alaposan
meg kell 6ket tisztitani és szamukra ki-
I6n biztositott fiok(ok)ban elhelyezni.
Amikor citromlé érintkezik a hitével, an-
nak mianyag részeit elszinezheti. Ezért
ajanlott a citrusféléket kildn tarolée-
dényben tartani.

Vaj és sajt: specidlis Iégmentes tartoe-
dényekbe kell helyezni, vagy alufélidba
vagy nejlonzacskdkba csomagolni 6ket,
és a lehetd legtdbb levegbt kiszoritani
korulottik.

Palackok: legyen kupakjuk, és tarolja
6ket az ajtd palacktartoé rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fok-
hagyma nincs becsomagolva, tilos 6ket
a hiitészekrényben tartani.

4.4 Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a
fagyasztasi eljarast, tartson be néhany
fontos ajanlast:

+ az adatlapon megtekintheti azt a maxi-
malis élelmiszer-mennyiséget, amely
24 éran belul lefagyaszthato;

+ afagyasztasi folyamat 24 6rat vesz
igénybe. Ez alatt az idészak alatt nem
szabad tovabbi fagyasztasra varé élel-
miszert betenni;

+ csak els6 osztalyu, friss és alaposan
megtisztitott élelmiszereket fagyas-
szon le;
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+ készitsen kisebb adag ételeket, hogy
gyorsan és teljesen megfagyjanak, és
hogy a késdébbiekben csak a kivant
mennyiséget kelljen felolvasztani;

+ csomagolja az ételt alufoliaba vagy
folpackba, és ellenérizze, hogy sike-
rult-e a csomagolassal kizarni a leve-
g6t;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem
fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a
mar lefagyasztott adagokhoz, mert ki-
I6nben az utébbiaknak megemelkedik
a hémérséklete;

+ azsirszegény ételeket kdnnyebben és
hosszabb ideig lehet tarolni, mint a
zsirosakat; a s6 csokkenti az élelmi-
szerek élettartamat;

*+ ha a vizbdl képz6détt jeget a fagyasz-
torekeszbdl térténd kivétel utan rogtdon
fogyasztani kezdik, fagyasbol eredd
€gési sériiléseket okozhat a béron;

+ ajanlatos minden egyes csomagon fel-
tlintetni a lefagyasztas datumat, hogy
nyomon lehessen kdvetni a tarolasi
idoket.

4.5 Otletek fagyasztott
élelmiszerek tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb telje-

sitményt érje el a késziléknél:

* ellenérizze, hogy a kereskedelmileg
lefagyasztott élelmiszereket megfe-
leléen tarolta-e az elado;

» gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott
élelmiszerek a lehetd legrévidebb idén
belll elkeriljenek az élelmiszeriizlet-
bdl a fagyasztoba;

* ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a feltétlendil sziikségesnél
tovabb nyitva;

* a kiolvasztott élelmiszerek nagyon
gyorsan romlanak, és nem fagyaszt-
hatok vissza;

* ne lépje tul az éleimiszergyarto altal
feltlintetett tarolasi idétartamot.
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5. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELEM

Barmilyen karbantartasi miivelet
el6tt aramtalanitsa a késziléket
a halézati csatlakozddugd kihu-
zasaval.

AN

Ennél a készuléknél szénhidro-
gén van a hlitéegységben; ezért
csak megbizott szerel® végezhet
rajta karbantartast, és toltheti fel
Ujra.

¥

5.1 Idészakos tisztitas

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

» akészilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés semleges
mosogatoszerrel tisztitsa meg.

+ rendszeresen ellenérizze az ajtétomi-
téseket, és tordlje tisztara, hogy bizto-
sitsa azok tisztasagat és szennyez6-
désmentességét.

+ gondosan &blitse le és szaritsa meg.

AN

Ne hizza meg, ne mozgassa és
ne sértse meg a késziilékhazban
léevd csoveket és/vagy kabeleket.
Soha ne hasznaljon mososzere-
ket, suroloporokat, erételjesen il-
latositott tisztitoszereket vagy vi-
aszos polirozészereket a beltér
tisztitasahoz, mivel ezek karosit-
jak a fellletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

5.2 A hitbészekrény leolvasztasa

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete
racs), majd a készllék hatuljan l1évé
kompresszort egy kefével. Ezzel a mi-
velettel javithatja a készlilék teljesitmé-
nyét, és csokkentheti az aramfogyasz-
tast.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén
meg a hitérendszer.

Szamos konyhai felllettisztito olyan
vegyszereket tartalmaz, amelyek megta-
madhatjak/karosithatjak a készullékben
hasznalt mGanyagokat. Ebbdl az okbdl
javasoljuk, hogy a késziilék kiilsé fellile-
tét kizarolag meleg vizzel tisztitsa,
amelyhez egy kevés mosogatészert
adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a készi-
|éket a taphalézathoz.

Rendeltetésszer(i hasznalat soran a dér
minden alkalommal automatikusan leol-
vad a hiitérekesz elparologtatéjarol,
amint a kompresszor leall. A jé¢gmentesi-
téssel keletkezett viz a készllék hatuljan
a kompresszor felett egy valyun keresz-
til belefolyik egy kiildnleges tartalyba, és
ott elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény-csatorna
kdzepén lathato lefolyonyilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazd vizet befo-
gadja, rendszeresen megtisztitsa, ne-
hogy a viz tulfolyjon és racs6pdgjon a
készulékben 1évd élelmiszerekre.




5.3 A fagyaszto leolvasztasa

Bizonyos mennyiségii dér mindig képz6-
dik a fagyaszté polcain és a felsé rekesz
korul.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a dérré-
teg vastagsaga meghaladja a 3-5 mm-t.

AN

A leolvasztas el6tt kb. 12 6raval
allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb beallitasra annak ér-
dekében, hogy elegendd hiitési
tartalék halmozaodijon fel a miko-
dés megszakitasara.

A dér eltavolitasahoz kovesse az alabbi
utasitasokat:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a ké-
szllékbdl, csomagolja be azokat
tobb réteg Ujsagpapirba, és tegye
hideg helyre.

FIGYELEM

A fagyasztott arukhoz ne nyuljon
nedves kézzel. A keze hozza-
fagyhat az élelmiszerhez.

3. Hagyja nyitva az ajtét.

(i)

A leolvasztasi folyamat felgyorsi-
tasa érdekében helyezzen egy
fazék langyos vizet a fagyaszto-
rekeszbe. Ezenkivil, tavolitsa el
azokat a jégdarabokat, amelyek
leolvasztas kdzben letdrnek.

4. A leolvasztas befejezése utan alap-
osan torélje szarazra a készilék bel-
sejét.

5. Kapcsolja be a késziiléket.

6. MIT TEGYEK, HA...

VIGYAZAT

A hibaelharitas megkezdése el6tt
huzza ki a halézati csatlakoz6du-
got a halozati csatlakozoaljzat-
bol.

Kizardlag szakképzett villanysze-
rel6 vagy kompetens személy vé-
gezhet olyan hibaelharitast, ame-
lyet ez a kézikbnyv nem tartal-
maz.

AN
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6. 2 vagy 3 ora elteltével pakolja vissza
a korabban kiszedett élelmiszereket
a rekeszbe.

AN\

Soha ne probalja meg éles fém-
eszkdzok segitségével lekaparni
a jeget a belso fellletrél, mert
megseértheti azt.

A leolvasztas felgyorsitasara ki-
zarolag a gyarto altal ajanlott
eszkozoket vagy anyagokat
hasznaljon.

Ha a leolvasztas kdzben a fa-
gyasztott élelmiszercsomagok
hémérséklete megemelkedik,
biztonsagos tarolasi idejik lerdvi-
dilhet.

5.4 A készulék tzemen kivil
helyezése

Amikor a készliléket hosszabb idén ke-
resztil nem hasznaljak, tegye meg az
alabbi 6vintézkedéseket:

+ valassza le a késziiléket a taphal6zat-
rél;

+ vegye ki az 6sszes élelmiszert;

+ olvassza le (évente javasolt) és tisztit-
sa meg a készlléket és az Osszes tar-
tozékot

* hagyja résnyire nyitva az ajtot/ajtokat,
hogy ne képzédjenek kellemetlen sza-
gok.

Ha a fagyasztét bekapcsolva hagyja,

kérjen meg valakit, hogy alkalmanként

ellendrizze, nehogy egy aramkimaradas
esetén a benne 1évé élelmiszer ténkre-
menjen.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék zajos

A készilék alatamasztasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a készi-
lék stabilan all-e (mind a
négy labnak a padlon kell
allnia)

A késziilék nem mi-
kodik. A vilagitas nem
m{ikodik.

A készilék ki van kap-
csolva.

Kapcsolja be a készlléket.

A halozati dugasz nincs
megfeleléen csatlakoztat-
va a konnektorba.

Csatlakoztassa megfelel6-
en a halézati dugaszt a
konnektorba.

A készilék nem kap tap-
fesziiltséget. Nincs fe-
szlltség a konnektorban.

Csatlakoztasson egy ma-
sik elektromos késziiléket
a haldzati aljzatba.
Forduljon szakképzett vil-
lanyszerel6hoz.

A vilagitas nem miké-
dik.

A vilagitas készenléti
tUzemmaddban van.

Csukja be, majd nyissa ki
az ajtot.

A vilagitas izz6ja meghi-
basodott.

Olvassa el az ,|Izzocsere”
C. részt.

Megszélal a riasztd
hangjelzés. A figyel-
meztet6 lampa villog.

A fagyasztéban a hémeér-
séklet tul magas.

Olvassa el a ,Magas h6-
mérséklet miatti riasztas”
részt.

A kompresszor folya-
matosan mikédik.

A hémérseéklet nincs meg-
feleléen beallitva.

Allitson be magasabb hé-
mérsékletet.

Az ajt6 nincs jol becsuk-
va.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim( részt.

Tul gyakori az ajté nyito-
gatasa.

Ne hagyja nyitva az ajtét a
sziikségesnél hosszabb
ideig.

A termék hémérséklete
tul magas.

Tarolas el6tt varja meg,
amig a termék leh(l szoba-
hémérsékletire.

A szobahémérséklet tul
magas.

Csokkentse a szoba hé-
mérsékletét.

A kompresszor nem
indul el azonnal a
FROSTMATIC vagy a
COOLMATIC gomb
megnyomasa, illetve
a hémérséklet moédo-
sitasa utan.

Ez normalis jelenség,
nem tortént hiba.

A kompresszor kis idé mul-
va elindul.

Viz folyik a hiitészek-
rény hatoldalan.

Az automatikus leolvasz-
tas soran a dér megolvad
a hatlapon.

Ez nem hibajelenség.
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Jelenség Lehetséges ok Megoldas
Viz folyik be a hiit6- A vizkifoly6 eltdémédott. Tisztitsa meg a kifolyonyi-
szekrénybe. last.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgy(jtébe folyjon.

Ugyelien arra, hogy a ter-
mékek ne érjenek a hatso
falhoz.

A készlilékben a h6-
mérséklet tul ala-
csony/magas.

A hémérséklet-szabalyo-
z06 nincs helyesen beallit-
va.

Allitson be magasabb/ala-
csonyabb hémérsékletet.

Az ajt6 nincs jol becsuk-
va.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim(i részt.

A termék hémérséklete
tul magas.

Tarolas el6tt varja meg,
amig a termék lehil szoba-
hémérsékletire.

Egyszerre tul sok termék-
et helyezett be.

Egyszerre kevesebb ter-
méket taroljon el.

A fagyasztéban a h6-
mérséklet tul magas.

A termékek tul kdzel van-
nak egymashoz.

Tarolja a termékeket ugy,
hogy ne akadalyozzak a
hidegleveg6-keringést.

Tul sok a dér.

Az élelmiszer nincs meg-
feleléen becsomagolva.

Csomagolja be megfelel6-
en az élelmiszereket.

Az ajt6 nincs jol becsuk-
va.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim( részt.

A hémérséklet-szabalyo-
z6 nincs helyesen beallit-
va.

Allitson be magasabb hé-
meérsékletet.

A hémérséklet-kijelz
a felsd vagy alsé
négyzetet mutatja.

Hiba lépett fel a h6mér-
séklet mérése kozben.

Forduljon a markaszerviz-
hez (a hltérendszer tovab-
bra is mikddik, és hidegen
tartja az élelmiszereket, de
nem lehetséges a hémér-
séklet szabalyozasa).

dEMo jelenik meg a
kijelzdn.

A készilék bemutatd
izemmaddban(dEMo).
mkodik

Tartsa kérulbelil 10 ma-
sodpercen at lenyomva az
OK gombot, mig egy hos-
szU hangjelzés hallatszik,
és a kijelz6 révid idére le-
kapcsol: a késziilék normal
Uzemmadba valt.

6.1 Az izz6 cseréje
A késziiléket tartos belsé LED-vilagitas- 1.

sal szereltiik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag szak-
szerviz végezheti. Lépjen kapcsolatba a

markaszervizzel.

6.2 Az ajté zarédasa

Tisztitsa meg az ajtétomitéseket.

2. Sziikség esetén allitsa be az ajtot.

Olvassa el az ,Uzembe helyezés” c.
szakaszt.

3. Sziikség esetén cserélje ki a hibas
ajtétomitéseket. Forduljon a marka-
szervizhez.
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7. UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT

A késziilék Uizembe helyezése
elétt figyelmesen olvassa el a
LBiztonsagi informaciok” cim{
szakaszt sajat biztonsaga és a
készilék helyes izemeltetése ér-
dekében.

AN

7.1 Elhelyezés

Olyan helyen helyezze lizembe a készi-
Iéket, amelynek kérnyezeti hémérséklete
megfelel annak a klimabesorolasnak,
amely a késziilék adattablajan fel van
tintetve:

Klima- Koérnyezeti hémérséklet
besoro-

las

SN +10°C és +32°C kozott
N +16°C és +32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott

7.3 Szellb6zési kdvetelmények

7.2 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gyo-
z6djoén meg arrdél, hogy az adattablan fel-
tlntetett feszliltség és frekvencia mege-
gyezik-e a haztartasi hal6zati aram érté-
keivel.

A késziléket kotelezd foldelni. A elektro-
mos haldézatba ill6 vezeték dugoja ilyen
érintkezéssel van ellatva. Ha a haztarta-
si halézati csatlakozdaljzat nincs lefol-
delve, csatlakoztassa a készuléket az ér-
vényben |év6 jogszabalyok szerint kilon
féldpolushoz, miutan konzultalt egy ké-
pesitett villanyszerel&vel.

A gyarté minden felelésséget elharit ma-
gatol, ha a fenti biztonsagi évintézkedé-
seket nem tartjak be.

Ez a készulék megfelel az EGK iranyelv-
eknek.

7], 5cm  min.
/i» ~ » » 200 cm?

A készilék mogott megfeleld légaram-
last kell biztositani.

8. ZAJOK

Normal mikddés kdzben bizonyos hang-
ok hallhatok (kompresszor, hiitéfolyadék
aramlasa).
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9. MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyarto6 vedjegye Electrolux

A készulék kategoriaja Hitészekrény - fagyasztdszekrény
Magassag a flilke mm 1780
szélessége a fiilke mm 560

Mélység a fiilke mm 550

Hutétér nettd térfogata liter 210
Fagyasztétér netto térfogata liter 70
Energiaosztaly (A++ és G kozott, A++

ahol az A++ a leghatékonyabb, a
G a legkevésbé hatékony)

Energiafogyasztas (a hasznalattél kWh/év 232
és az elhelyezéstdl figgben)

*kkk

Fagyasztétér csillagszam jele

Aramkimaradasi biztomsag ora 24
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 oéra 13
Klimaosztaly SN/N/ST/T
Fesziiltség Volt 230
Zaijteljesitmény dB/A 35
Beépithetd Igen

A miszaki adatok a késziilék belsejének
bal oldalan lévé adattablan és az ener-
giabesorolasi cimkén talalhatok.

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kdvetkezd jelzéssel ellatott elektronikus hulladékot. A Z tiltd
anyagokat hasznositsa Ujra: & . szimbolummal ellatott késziiléket ne
Ujrahasznositashoz tegye a dobja a haztartasi hulladék koézé.
megfeleld konténerekbe a Juttassa el a készlléket a helyi
csomagolast. Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
Jaruljon hozza kérnyezetlink és kapcsolatba a hulladékkezelésért
egészségunk védelméhez, és felel6s hivatallal.

hasznositsa Ujra az elektromos és
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ZA ODLICNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z namenom, da bi vam brezhibno sluzil
vrsto let, inovativna tehnologija pa vam bo olaj$ala Zivljenje — funkcije, ki jih morda ne boste
nasli pri obi¢ajnih aparatih. Prosimo, vzemite si nekaj minut Casa za branje, da boste izdelek
¢im bolje izkoristili.

Obis¢ite naso spletno stran za:

@ nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.aeg.com

registrirajte va$ izdelek za boljsi servis:
@ www.aeg.com/productregistration

kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
% www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Ko kli¢ete servis, imejte pri roki naslednje podatke.
Podatke najdete na ploS¢ici s tehni¢nimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.

A Opozorilo / Pozor - varnostne informacije.
@ Splosne informacije in nasveti
@ Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A\

VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika
natancno preberite navodila za uporabo,
vkljuéno z nasveti in opozorili. S tem za-
gotovite varno in pravilno uporabo. V iz-
ogib nepotrebnim napakam in nesre¢am
poskrbite, da bodo vsi uporabniki hladil-
nika podrobno seznanjeni z njegovim

delovanjem in varnostnimi funkcijami.

Navodila shranite in poskrbite, da ob se-

litvi ali prodaiji ostanejo s hladilnikom. Ta-

ko zagotovite, da so vsi kasnej8i uporab-
niki ustrezno seznanjeni z na¢inom upo-
rabe in varnim delovanjem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme
izvedite varnostne ukrepe, opisane v na-
vodilih za uporabo. Proizvajalec ni odgo-
voren za poSkodbe, do katerih pride ob
neizvedenih ukrepih.

1.1 Varnost otrok in obcutljivih
oseb

 Hladilnika naj ne uporabljajo osebe
(vklju€no z otroci) z omejenimi telesni-

mi, ¢utnimi ali razumskimi sposobnost-

mi 0z. zmanjSanimi izkusSnjami in zna-
njem, razen v primeru, ko je oseba, ki
je odgovorna za njihovo varnost, za-
gotovila nadzor oz. jih natan¢no se-
znanila z uporabo hladilnika.
Zagotovite ustrezen nadzor otrok in
preprecite igranje s hladilnikom.

» Embalazo odstranite izven dosega
otrok. Obstaja nevarnost zadusitve.

» Ko odstranjujete rabljen hladilnik, iz-
vlecite vti¢ iz omrezne vti¢nice, odrezi-

te priklju€ni kabel (¢im blizje hladilniku)
in odstranite vrata. Tako preprecite, da

bi bili otroci izpostavljeni nevarnosti
udara elektri¢nega toka ali bi se zaprli
v hladilnik.

« Ce ste s tem hladilnikom zamenjali
starejSi model, ki ima namesto mag-
netnega tesnjenja vrat uporabljeno za-
sko¢no (patentno) klju¢avnico na vra-
tih, pred odstranjevanjem rabljenega
hladilnika pokvarite klju¢avnico (da ne
bo ve€ mozno zaklepanje). Na ta na-
¢in preprecite, da rabljen hladilnik po-
stane smrtno nevarna past.

AN

1.2 Splos$na varnostna navodila
& OPOZORILO!

Prezracevalne odprtine na ohisju napra-
ve ali vgradni konstrukciji naj ne bodo
prekrite.

* Naprava je namenjena hrambi hrane
in/ali pijace v obi¢ajnem gospodinjstvu
in podobni vrsti uporabe, npr.:

— kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

— kmeckih hiSah in s strani gostov v
hotelih, motelih in drugih stanovanj-
skih okoljih,

— kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom,

— cateringu in podobni ponudbi na de-
belo.
» Za pospesevanje odtajevanja ne upo-
rabljajte mehanske naprave ali umet-
nih sredstev.

V hladilnih napravah ne uporabljajte
drugih elektri¢nih naprav (kot so apa-
rati za sladoled), razen Ce jih za ta na-
men odobri proizvajalec.

* Ne poskodujte hladilnega krogotoka.

» Znotraj hladilnega krogotoka naprave
se nahaja hladilno sredstvo izobutan
(R600a), naravni plin z visoko stopnjo
okoljske neoporecnosti, ki pa je vse-
eno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in name-

S¢anjem naprave ne poskodujejo se-

stavni deli hladilnega krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduije, na-

redite naslednje:

— izogibajte se odprtemu ognju in vi-
rom vziga,

— temeljito prezracite prostor, kjer stoji
naprava.

» Vsakr$no spreminjanje lastnosti izdel-
ka ali samega izdelka je nevarno. Po-
Skodbe kabla lahko povzrocijo kratek
stik, pozar in/ali elektricni udar.

OPOZORILO!

Da se izognete nevarnosti, mora
vse elektricne dele (elektricni ka-
bel, vti¢, kompresor) zamenjati
pooblascéen zastopnik ali uspo-
sobljeno servisno osebje.



1. Elektricnega kabla ni dovoljeno
podaljSevati.

2. Pazite, da z zadnjim delom napra-
ve ne stisnete ali poSkodujete vti-
¢a. Stisnjen ali poSkodovan vti¢ se
lahko pregreje in povzroci pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop
do elektrinega vtica naprave.

4. Elektricnega prikljuénega kabla ne
vlecite.

5. Ce je vti¢nica za elektriéni vti¢
zrahljana, vanjo ne vstavljajte vti-
¢a. Lahko pride do elektricnega
udara ali pozara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez
namesc¢enega pokrova zarnice (Ce
je predviden) za notranjo osvetli-
tev.

» Naprava je tezka. Bodite previdni, ko
jo premikate.

* Ne odstranite ali se dotikajte elemen-
tov v predalih zamrzovalnika, e imate
mokre/vlazne roke, ker lahko pride do
odrgnin ali ozeblin na kozi.

» Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpo-
stavljena neposrednemu soncu.

« Zarnice (e so predvidene) v tej napra-
Vi so posebne vrste, namenjene le
uporabi v gospodinjskih aparatih. Niso
primerne za osvetlitev prostora.

1.3 Vsakodnevna uporaba

* Na plasti¢ne dele hladilnika ne postav-
ljajte vrocih posod.

V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov
in tekoc€in, ker lahko eksplodirajo.

« Zivil ne postavljajte neposredno ob iz-
stopno odprtino za zrak na zadniji ste-
ni. (Ce ima naprava funkcijo samodej-
nega odtaljevanja)

Odtajanih zamrznjenih Zivil ni dovolje-
no ponovno zamrzniti.

» Embalirana zamrznjena Zivila shranjuj-
te v skladu z navodili proizvajalca zivil.
Natancno upostevaijte priporocila pro-
izvajalca hladilnika za shranjevanje zi-
vil. Oglejte si ustrezna navodila.

Pija¢ z ogljikovo kislino ali penecih pi-
ja¢ ne shranjujte v zamrzovalniku, ker
nastane pritisk na posodo, ki lahko
eksplodira in povzroci poskodbo hla-
dilnika.
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Ledene lizike lahko povzroéijo ozebli-
ne, Ce jih zauZijete takoj po jemaniju iz
zamrzovalnika.

1.4 Vzdrzevanije in ¢isCenje

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo
in izklju€ite vti¢ iz vti€nice.

Naprave ne Cistite s kovinskimi pred-
meti.

Za odstranjevanje zmrzali z naprave
ne uporabljajte ostrih predmetov. Upo-
rabite plasti¢no strgalo.

Redno preverjajte odvod za odtajano
vodo v hladilniku. Odvod po potrebi
ocistite. Ce je odvod zamasen, se bo
voda nabirala na dnu naprave.

1.5 Namestitev

Za prikljucitev na elektri¢no na-
petost dosledno upostevajte na-
vodila v posebnih tockah.

Odstranite embalaZo in preverite hla-
dilnik glede morebitnih poSkodb. Ce je
hladilnik poSkodovan, ga ne prikljucite.
Morebitne poSkodbe takoj sporocite v
trgovino, kjer ste hladilnik kupili. V tem
primeru obdrzite embalazo.
Priporo€amo, da pred prikljucitvijo hla-
dilnika po¢akate najmanj stiri ure, da
olje ste€e nazaj v kompresor.

Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno
ustrezno krozenje zraka, da ne pride
do pregrevanja. Za dosego zadostne-
ga zracenja upostevajte navodila za
pravilno namestitev.

Ce je le mozno, naj bo zadnja stran
hladilnika obrnjena proti steni, da je
prepreceno dotikanje vrocih delov
(kompresorja, kondenzatorja) in posle-
di¢nih opeklin.

Hladilnik ne sme biti namescen poleg
radiatorjev ali $tedilnikov.

Elektri¢ni vti¢ mora biti dostopen tudi
po namestitvi hladilnika.

Prikljucite le na vodovodni sistem s pit-
no vodo (Ce je predvidena vodovodna
napeljava).

1.6 Servis

Vsa elektri¢na dela, potrebna za servi-
siranje naprave, mora izvesti usposob-
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lien elektri¢ar ali strokovno usposoblje-
na oseba.

* lzdelek lahko servisira samo poobla-
§¢en serviser, ki mora uporabljati sa-
mo originalne nadomestne dele

1.7 Varstvo okolja

&)

Hladilnik ne vsebuije plinov, ki bi

lahko poskodovali ozonsko plast
- niti v hladilnem krogotoku, niti v
izolacijskih materialih. Hladilnika
ni dovoljeno odstranjevati skupaj

2. UPRAVLJALNA PLOSCA

z obi€ajnimi gospodinjskimi od-
padki. Izolacijska pena vsebuje
vnetljive pline: hladilnik odstrani-
te v skladu z veljavnimi predpisi,
ki jih dobite na ustreznem ob¢in-
skem uradu. Izogibajte se po-
Skodbam hladilne enote, pred-
vsem na zadnji strani poleg to-
plotnega izmenjevalnika. Mate-
riali, ki so uporabljeni pri tej na-
pravi in so oznaceni s simbolom
&y, se lahko reciklirajo.

‘ Mode| OK |

e

Tipka za VKLOP/IZKLOP naprave

Tipka za nizjo temperaturo v hladilni-
ku

Tipka za vi§jo temperaturo v hladilni-
ku

Tipka Mode

Tipka OK
Tipka za nizjo temperaturo v zamrz-
ovalniku

Tipka za vi$jo temperaturo v zamrz-
ovalniku

B} Prikazovalnik

Glasnost vnaprej dolo¢enega zvoka tipk

lahko povecate, Ce hkrati za nekaj se-

kund pritisnete tipko Mode in tipko za

nizjo temperaturo. Spremembo lahko

razveljavite.

2.1 Prikazovalnik

PR ST |

[N10% S0k Ce RO _i1i1©

EI._“_'min QBA ._'L'B
[ |
K J | H

A) Indikator hladilnika

B) Prikazovalnik temperature v hladilni-
ku in prikazovalnik programske ure

C) Indikator za izklop hladilnika
D) Funkcija COOLMATIC

E) Funkcija Poditnice

F) Funkcija FROSTMATIC

G) Prikazovalnik temperature v zamrz-
ovalniku

H) Indikator zamrzovalnika

1) Indikator alarma

J) Funkcija Varovalo za otroke
K) Funkcija Minute Minder

2.2 Vklop

Za vklop naprave izvedite naslednje ko-

rake:

1. Vtaknite vti€ v vti€nico.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop napra-
ve ON/OFF , ¢e je prikazovalnik iz-
klopljen.

3. Po nekaj sekundah se lahko vklopi
brencalo alarma.

Za ponastavitev alarma glejte
»Alarm visoke temperature«.

4. Ce se na prikazovalniku prikaze "dE-

Mo", je naprava v predstavitvenem



nacinu. Glejte odstavek »KAJ STO-
RITE V PRIMERU ...«.

5. Prikazovalnika temperature kazeta
nastavljeno privzeto temperaturo.

Da izberete drugo temperaturo, glejte

»Nastavitev temperature«.

2.3 Izklop

Za izklop naprave izvedite naslednje ko-
rake:

1. Pet sekund drzite pritisnjeno tipko za
VKLOP/IZKLOP naprave.

2. Prikazovalnik se izklopi.
3. ZaizkljuCitev naprave iz napajanja
izvlecite vti¢ iz vtiCnice.

2.4 1zklop hladilnika

Za izklop hladilnika:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne
prikaze ustrezna ikona.
Utripata indikator za izklop hladilnika
in indikator hladilnika.
Prikazovalnik temperature v hladilni-
ku prikazuje Crtici.

2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

3. Prikaze se indikator za izklop hladil-
nika.

2.5 Vklop hladilnika

Za vklop hladilnika:

1. Pritisnite temperaturni regulator hla-
dilnika.

ali:

1. Drzite pritisnjeno tipko Mode, dokler
se ne pojavi ustrezna ikona.
Indikator za izklop hladilnika utripa.

2. Pritisnite tipko OK za potrditev.

3. Izklopi se indikator za izklop hladilni-
ka.

Da izberete drugo temperaturo, glejte

"Nastavitev temperature".

2.6 Regulacija temperature

Nastavljeno temperaturo hladilnika in za-
mrzovalnika lahko spremenite s pritiska-
njem regulatorjev temperature.

Nastavite privzeto temperaturo:

* +5 °C za hladilnik

* —18 °C za zamrzovalnik
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Prikazovalnika temperature kazeta na-
stavljeno temperaturo.

Nastavljena temperatura bo dosezena v
24 urah.

Po izpadu elektricnega toka osta-
ne nastavljena temperatura shra-
njena.

2.7 Funkcija Minute Minder

Funkcija Minute Minder se uporablja za
nastavitev zvo¢nega signala ob Zzelenem
Gasu, ki je koristen v primeru, Ce je v re-
ceptu navedeno, da je treba meSanico
dolocen ¢as hladiti ali ko potrebujete
opomnik, da ne pozabite steklenic, ki ste
jih dali v zamrzovalnik za hitrejSe ohlaja-
nje.
Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne
prikaze ustrezna ikona.

Indikator Minute Minder utripa.

Programska ura nekaj sekund prika-
zuje nastavljeno vrednost (30 minut).

2. Pritisnite tipko Regulator program-
ske ure, da nastavite programsko
uro od 1 do 90 minut.

3. Za potrditev pritisnite tipko OK.
Prikazan je indikator Minute Minder .

Programska ura za¢ne utripati (min).
Ob koncu odstevanja indikator Minute
Minder utripa in oglasi se zvocCni signal:

1. Odstranite pijaco, ki je v zamrzoval-
niku.

2. Pritisnite tipko OK , da izklopite zvok
in zakljucite funkcijo.

Funkcijo je mogoce izklopiti kadarkoli

med odsStevanjem:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne za-
¢ne utripati indikator Minute Minder .

2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

3. Indikator Minute Minder se izklopi.
Cas lahko spremenite med odstevanjem
in na koncu s pritiskom tipke za nizjo
temperaturo in tipke za visjo temperatu-
ro.

2.8 Funkcija Varovalo za otroke

Ce zelite zaradi morebitnega nenamer-
nega upravljanja zakleniti tipke, izberite
funkcijo Varovalo za otroke.

Vklop funkcije:
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1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne
prikaze ustrezna ikona.

2. Indikator Varovalo za otroke utripa.
3. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator varovala za
otroke.

Izklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne za-
¢ne utripati indikator Varovalo za
otroke.

2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

3. Indikator Varovalo za otroke se iz-
klopi.

2.9 Alarm visoke temperature

ZviSanje temperature v zamrzovalniku

(na primer zaradi predhodnega izpada

elektri¢ne energije) ponazarjajo:

* utripanje indikatorja alarma in prikazo-
valnika temperature v zamrzovalniku;

+ zvocni signal.

Za ponastavitev alarma:

1. Pritisnite poljubno tipko.
2. Zvocni signal se izklopi.

3. Prikazovalnik temperature v zamrz-
ovalniku nekaj sekund prikazuje naj-
vi§jo dosezeno temperaturo. Nato
ponovno prikaze nastavljeno tempe-
raturo.

4. Indikator alarma utripa, dokler se po-
novno ne vzpostavijo normalni pogo-
ji.

Ko se alarm povrne, se indikator alarma

izklopi.

2.10 Alarm za odprta vrata

Ce vrata pustite odprta nekaj minut, se
oglasi zvocni signal. Stanje alarma za
odprta vrata ponazarjajo:

« utripajo¢a opozorilna lu¢ka,

+ zvochni signal,

Ko se ponovno vzpostavijo normalni po-
goji (zaprta vrata), se alarm izklopi.

Med alarmom le-tega lahko izklopite s
pritiskom tipke za alarm.

2.11 Funkcija COOLMATIC

Ce zelite dati v hladilnik vegjo koligino to-
ple hrane, na primer po nakupu, predla-
gamo, da vklopite funkcijo COOLMATIC,
da hitreje ohladite izdelke in se s tem iz-

ognete segrevanju ostale hrane v hladil-
niku.
Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne
prikaze ustrezna ikona.
Indikator COOLMATIC utripa.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
Prikazan je indikator COOLMATIC.
Po priblizno Sestih urah se funkcija
COOLMATIC samodejno izklopi.
Za izklop funkcije pred njenim samodej-
nim izklopom:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne za-
¢ne utripati indikator COOLMATIC.

2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator COOLMATIC se izklopi.
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2.12 Funkcija Pocitnice

Ta funkcija vam omogoc¢a, da med dalj-
§im dopustom ostane hladilnik zaprt in
prazen brez nastanka neprijetnih vonjav.

Funkcijo izklopite tako, da izbere-
te drugo nastavljeno temperaturo
v hladilniku.

Pri vklopljeni funkciji Pocitnice
mora biti hladilnik prazen.

Vklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne
prikaze ustrezna ikona.

Indikator Pocitnice utripa.

Prikazovalnik temperature v hladilni-
ku prikazuje nastavljeno temperatu-
ro.

2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator Pocitnice.
Izklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne za-
¢ne utripati indikator Pocitnice.

2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator Pocitnice se izklopi.

/N

2.13 Funkcija FROSTMATIC

Vklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne
prikaze ustrezna ikona.

Funkcijo izklopite tako, da izbere-
te drugo nastavljeno temperaturo
v hladilniku.



Indikator FROSTMATIC utripa.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
Prikazan je indikator FROSTMATIC.
Ta funkcija se samodejno izklopi po 52
urah.
Za izklop funkcije pred njenim samodej-
nim izklopom:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne za-
¢ne utripati indikator FROSTMATIC.

3. VSAKODNEVNA UPORABA

3.1 Cis&enje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave odcistite no-
tranjost in vso notranjo opremo z mla¢no
vodo in blagim milom, da odstranite tipi-
¢en vonj po novem, ter nato temeljito po-
susite.

N
(i)

Ce se na prikazovalniku prikaze »dE-
Mo, je naprava v predstavitvenem naci-
nu: glejte odstavek »KAJ STORITE V
PRIMERU ...«.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev
ali grobih praskov, ker lahko po-
Skodujete premaz.

3.2 Zamrzovanje svezih Zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzova-
nje svezih zivil in dolgotrajno shranjeva-
nje zamrznjenih in globoko zamrznjenih
Zivil.

Za zamrzovanije svezih zivil vklopite
funkcijo FROSTMATIC vsaj 24 ur prej,
preden v zamrzovalni predal polozZite zi-
vila, ki jih zelite zamrzniti.

Sveza Zivila, ki jih zelite zamrzniti, polo-
zite na police, ki se dotikajo mrzlih stran-
skih sten.

Vsi predali so primerni za zamrzovanje
svezih Zivil.

Najvecja koli¢ina zivil, ki jo lahko zamrz-
nete v 24 urah, je navedena na plo&cici
za tehni¢ne navedbe, oznaki v notranjo-
sti naprave.

Postopek zamrzovanja traja 24 ur: v tem
¢asu ne dodajajte drugih Zivil za zamrz-
ovanje.
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2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator FROSTMATIC se izklopi.

AN

Funkcija se izklopi z izbiro druge
nastavljene temperature v zamrz-
ovalniku.

3.3 Shranjevanje zamrznjenih
Zivil

Pri prvem zagonu oz. pri zagonu po dalj-
Sem obdobju neuporabe pustite prazen
hladilnik delovati najmanj 2 uri pri najvis-
je nastavljeni temperaturi.

Za dosego najboljsih rezultatov pri shra-
njevanju vecjih koli€in zivil odstranite vse
predale in koSare ter zivila polozite na
hladilne police.

& OPOZORILO!

Prepricajte se, da koli¢ina Zivil ne
presega vrednosti, ki je navede-
na na stranskem delu zgornjega

- MY
razdelka (kjer se uporablja) P |

Ce pride po nesredi do odtaljeva-
nja, npr. zaradi izpada elektrike,
in je bil izpad daljSi od ¢asovne
vrednosti, ki je v tehni¢nih karak-
teristikah navedena kot "Cas dvi-
ganja", odmrznjena zivila ¢im
prej porabite ali pa jih skuhajte in
nato ponovno zamrznite (po oh-
laditvi).

AN

3.4 Odtaljevanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena zivi-
la lahko pred uporabo odmrznete v hla-
dilniku ali pri sobni temperaturi, odvisno
od razpolozljivega Casa.

Majhne kose lahko zaénete pripravljati
§e zamrznjene, neposredno iz zamrz-
ovalnika: v tem primeru bo priprava hra-
ne trajale dlje.
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3.5 Priprava ledenih kock Za odstranjevanje modelckov iz
zamrzovalnika ne uporabljajte
Hladilnik ima najmanj en modeléek za kovinskih predmetov.

pripravo ledenih kock. V model¢ke nalijte
vodo in jih vstavite v zamrzovalnik.

3.6 Premicne police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilni-
mi nosilci, da so lahko police postavljene
tako, kot Zelite.

Za boljSi izkoristek prostora lahko spred-
nje police polovi¢ne Sirine polozite pod
zadnje.

3.7 Namestitev polic v vratih

Da bi lahko shranili zavitke hrane razli¢-
nih velikosti, so lahko vratne police na-
mescene na razliCnih viSinah.

3.8 Names&canje drsne posode

| | Drsno posodo lahko namestite na razli¢-
ne visine.

Za spreminjanje viSine nadaljujte na na-

= > | slednji nacin:

—_— ; 1. Dvignite polico z drsno posodo in jo
snemite z drzal na vratih.

2. Odstranite drzalo iz vodila pod poli-
co.

3. Za vstavitev drsne posode na drugo
viino ponovite zgornji postopek v
obratnem vrstnem redu.

4. KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

4.1 Nasveti za Varéevanje z vi in je hladilnik polno nalozen, lahko
enerdiio kompresor neprekinjeno deluje, kar
gl povzro€i nastanek ivja ali ledu na izpa-

rilniku. V tem primeru zavrtite regulator
temperature na nizko nastavitev, da
omogocite samodejno odtaljevanje in
tako zmanjSate porabo energije.

» Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne
drzite odprta dalj ¢asa, kot je nujno
potrebno.

+ Ce je temperatura okolice visoka, re-
gulator temperature na visoki nastavit-



4.2 Nasveti za shranjevanje

svezih Zivil

Za najboljSe rezultate:

* v hladilniku ne shranjujte toplih zZivil ali
hlapljivih teko¢in

« zivila pokrijte ali ovijte, predvsem Zivila
z mocnim vonjem

* Zivila namestite tako, da je okoli njih
omogoceno prosto krozenje zraka

4.3 Nasveti za shranjevanje
Zivil

Uporabni nasveti:

Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste
vrecke in odlozite na stekleno polico nad
predalom za zelenjavo.

Zaradi varnosti je tak§no shranjevanje
dopustno najvec dva dni.

Pripravljene jedi, hladne jedi itd.: morate
jih pokriti, postavite jih lahko na katero-
koli polico.

Sadje in zelenjava: morate ju temeljito
odistiti in poloziti v posebej za to name-
njen predal. Ce pride limonin sok v stik s
plastiénimi deli hladilnika, se ti lahko raz-
barvajo. Zato je agrume priporogljivo
hraniti v lo¢enih posodah.

Maslo in sir: postavite v posebne nepro-
dusne posode ali zavijte v aluminijasto
folijo oz. vstavite v polivinilaste vrecke,
da v ¢im vecji meri preprecite dostop
zraka.

Steklenice: zaprte morajo biti s pokrovcki
in shranjene na polici za steklenice na
vratih.

Banan, krompirja, Cebule in esna ni do-
voljeno shranjevati v hladilniku, ¢e niso
zapakirani.

4.4 Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za ¢im boljsi

postopek zamrzovanja:

* najvecja koli¢ina zivil, ki jih lahko za-
mrznete v ¢asu 24 ur je prikazana na
napisni ploscici;
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» postopek zamrzovanja traja 24 ur;
med tem ¢asom ne dodajajte drugih
zivil za zamrznitev;

» zamrznete lahko samo visoko kako-
vostna, sveza in temeljito ociS¢ena zi-
vila;

Zivila razdelite v manjSe zavoje, da hi-
treje in popolnoma zamrznejo, pozne-
je pa lahko odtajate samo koli¢ino, ki
jo potrebuijete;

zivila zavijte v aluminijasto folijo oz.
vstavite v polivinilaste vrecke, da za-
gotovite neprodusnost;

preprecite, da bi se sveza, nezamrz-

njena zivila dotikala zamrznjenih Zivil,

ker bi se lahko pri tem poviSala tempe-
ratura slednjih;

* pusta Zivila se shranjujejo bolje in dalj-
Si Cas kot mastna zivila; sol skrajSa
Cas shranjevanja zivil;

» Ce ledene kocke zauzijete takoj po je-
manju iz zamrzovalnika, lahko pride
do ozeblin;

+ priporo¢amo, da na posamezne pake-

te napiSete datum, da zagotovite pre-

gled nad ¢asom shranjevanja.

4.5 Nasveti za shranjevanje

zamrznjenih Zivil

Za najboljSo ucinkovitost naprave mora-

te narediti naslednje:

* prepriCajte se, da je imel prodajalec
zamrznjena zivila primerno shranjena,

+ poskrbite, da bodo zamrznjena zivila iz
trgovine v zamrzovalnik prenesena v
najkrajSem moznem ¢asu,

+ vrat ne odpirajte pogosto in jih ne pu-
$Cajte odprtih dlje, kot je potrebno,

* odtajana zivila hitro izgubijo kakovost
in jih ne smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoracite obdobja zamrzovanja,
ki ga navede proizvajalec Zivil.
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5. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

PREVIDNOST!
Pred vzdrzevalnimi deli izklopite
hladilnik iz omrezne napetosti.

N
&)

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti; vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje lahko izvajajo
samo pooblasceni tehniki.

viv v

5.1 Redno ciS¢enje

Opremo je potrebno redno distiti:

+ Notranjost hladilnika in opremo ocistite
z mla¢no vodo in nevtralnim milom.

» Redno preverite tesnila vrat in jih do-
bro obriSite; na tesnilu ne sme biti os-
tankov.

» Temeljito splaknite in posusite.

AN

Ne vlecite, premikajte ali poSko-
dujte cevi in/ali kablov v notranjo-
sti.

Za CisCenje notranjosti ne upo-
rabljajte detergentov, Cistilnih
praskov, moc¢no odi$avljenih &i-
stilnih sredstev ali l0S¢il na osno-
vi voska, ker poskodujejo povrsi-
no in pusc¢ajo moc¢ne vonjave.

5.2 Odtaljevanje hladilnika

Kondenzator (¢rna mreza) in kompresor
na hrbtni strani naprave ocistite s krtac-
ko. Na ta nacin boste izboljSali delovanje
naprave in prihranili porabo elektri¢ne
energije.

Pazite, da ne poskodujete hladil-
nega sistema.

Veliko posebnih Cistil za CiS¢enje kuhinj-
skih povrsin vsebuje kemikalije, ki lahko

razjedajo/poskodujejo plastiCne dele hla-
dilnika. Zaradi tega priporo€amo, da zu-

nanje dele hladilnika Cistite samo s toplo
vodo z dodano majhno koli¢ino sredstva
za pomivanije.

Hladilnik po ¢is¢enju ponovno prikljucite

na omrezno napetost.

Med obic¢ajno uporabo se ob vsaki za-
ustavitvi kompresorja ivje samodejno od-
taja z izparilnika v hladilnem prostoru.
Odtajana voda odteka skozi odprtino za
odtekanje vode v posebno posodo na
zadniji strani naprave nad kompresorjem,
kjer izhlapi.

Pomembno je, da redno Cistite odprtino
za odtekanje odtajane vode na sredini
kanala hladilnega prostora in s tem pre-
precite prelivanje in kapljanje vode po zZi-
vilih v notranjosti.

5.3 Odtaljevanje zamrzovalnika

Na policah zamrzovalnika in okoli zgor-
njega predala se vedno nabere doloCena
koli¢ina ivja.

Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ivja do-
seze debelino okoli 3-5 mm.

Priblizno 12 ur pred odtaljeva-
njem nastavite regulator tempe-
rature proti vi§jim vrednostim, da
se nakopici zadostna zaloga oh-
laditve za poznejSo prekinitev v
delovanju.

/N

Za odstranjevanje ivja upostevajte na-
slednja navodila:

1. Izklopite napravo.



2. Odstranite shranjena zivila, ovijte jih
v veé plasti asopisnega papirja in
postavite na hladno mesto.

& PREVIDNOST!
Zamrznjenih zivil se ne dotikajte
z mokrimi rokami. Roke lahko
primrznejo nanje.

3. Vrata pustite odprta.

@ Da bi postopek odtaljevanja po-
spesili, postavite v zamrzovalnik
lonec tople vode. Dodatno Se
pred kon€anim odtaljevanjem od-
stranite kose ledu, ki se odlomijo.

4. Ko je odtaljevanje kon¢ano, temeljito
osusite notranjost.

5. Vklopite napravo.

6. Po dveh ali treh urah ponovno vsta-
vite predhodno odstranjena Zivila v
zamrzovalnik.

& Za strganje ivja nikoli ne uporab-
ljajte ostrih kovinskih pripomoc-

kov, saj lahko poSkodujete za-
mrzovalnik.
Za pospesevanje odtaljevanja ne
uporabljajte mehanske naprave
ali umetnih sredstev, ampak sa-
mo tista, ki jih priporoc¢a proizva-
jalec.
Dvig temperature zamrznjenih zi-
vil lahko med odtaljevanjem
skraj$a njihovo varno dobo shra-
njevanja.

6. KAJ STORITE V PRIMERU...

& OPOZORILO!
Pred odpravljanjem tezav iztakni-
te vti¢ iz vti¢nice.
Tezave, ki niso opisane v tem
priro¢niku, lahko odpravlja le
usposobljen elektri¢ar ali uspo-
sobljena oseba.
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5.4 Casi nedelovanja

Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste uporab-
ljali, izvedite naslednje ukrepe:

napravo izkljucite iz elektricnega om-
rezja

odstranite vsa zivila

odtajajte (Ce je predvideno) in ocistite
napravo ter vso opremo,

vrata hladilnika pustite priprta, da pre-
precite nastanek neprijetnih vonjav.

Ce ostane hladilnik vkljucen, prosite ne-
koga, da obCasno pogleda, Ce se ni hra-
na v njem pokvarila zaradi morebitnega
izpada elektrike.

Tezava Mozen vzrok Resitev
Naprava je glasna. Naprava ni pravilno pod-  Preverite, ali je naprava
prta. stabilno na tleh (vse Stiri
noge morajo biti na tleh).
Naprava ne deluje. Naprava je izklopljena. Vklopite napravo.

Lu€ ne sveti.




46 www.aeg.com

Tezava MozZen vzrok Resitev
Vti¢ ni pravilno vtaknjen v Pravilno vtaknite vti¢ v vti¢-
vtiénico. nico.
Naprava nima elektricne  V omrezno vti¢nico vkljuci-
moci. Ni napetosti v vtic-  te drugo elektricno napra-
nici. Vo.
Obrnite se na usposoblje-
nega elektricarja.
Lu€ ne sveti. Lu€ je v stanju pripravlje-  Zaprite in odprite vrata.

nosti.

Luc je okvarjena.

Glejte »Zamenjava zarni-
cex.

Oglasi se zvoéni sig-
nal. Opozorilna lu¢ka
utripa.

Temperatura v zamrz-
ovalniku je previsoka.

Glejte »Alarm visoke tem-
perature«.

Kompresor deluje ne-
prekinjeno.

Temperatura ni pravilno
nastavljena.

Nastavite viSjo temperatu-
ro.

Vrata niso pravilno zapr-
ta.

Glejte »Zapiranje vrat«.

Vrata so bila prepogosto
odprta.

Vrat ne puscajte odprtih
dlje, kot je potrebno.

Temperatura zivila je pre-
visoka.

Zivilo naj se pred hrambo
ohladi na sobno tempera-
turo.

Temperatura v prostoru je
previsoka.

Znizajte temperaturo v pro-
storu.

Kompresor se ne za-
zene takoj po pritisku
tipke FROSTMATIC
ali COOLMATIC ali
spremembi tempera-
ture.

To je obic¢ajno, ni prislo
do napake.

Kompresor se zazene Cez
nekaj Casa.

Po zadniji steni hladil-
nika te¢e voda.

Med samodejnim odtalje-
vanjem se na zadniji steni
taja led.

To je pravilno.

Voda tece v hladilnik.

Zamasen je odvod vode.

Odistite odvod vode.

Zivila v napravi prepregu-
jejo odtekanje vode v zbi-
ralnik.

Zivila se ne smejo dotikati
zadnje stene.

Temperatura v napra-
Vi je prenizka/previso-
ka.

Regulator temperature ni
pravilno nastavljen.

Nastavite visjo/nizjo tem-
peraturo.

Vrata niso pravilno zapr-
ta.

Glejte »Zapiranje vrat«.
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Tezava

MozZen vzrok

Resitev

Temperatura Zivila je pre-
visoka.

Zivilo naj se pred hrambo
ohladi na sobno tempera-
turo.

Hkrati je shranjenih veliko
izdelkov.

Hkrati imejte shranjenih
manj izdelkov.

Temperatura v zamrz-
ovalniku je previsoka.

Zivila so zloZena preblizu
skupaj.

Zivila shranjuijte tako, da je
omogoc¢eno krozenje hlad-
nega zraka.

Nabralo se je preveé

ivia.

Zivila niso pravilno za$¢i-
tena.

Pravilno zasditite Zivila.

Vrata niso pravilno zapr-
ta.

Glejte »Zapiranje vrat«.

Regulator temperature ni
pravilno nastavljen.

Nastavite visjo temperatu-
ro.

Na prikazovalniku

temperature je prika-
zan zgorniji ali spodniji

kvadrat.

PriSlo je do napake pri
merjenju temperature.

Poklicite serviserja (hladilni
sistem bo $e naprej ohra-
njal zivila hladna, a tempe-
rature ne boste mogli spre-
minjati).

Na prikazovalniku se

Naprava je v predstavit-

Priblizno 10 sek. drzite pri-

prikaze dEMo. venem nacinu (dEMo). tisnjeno tipko OK, da zasli-
Site dolg zvocni signal in
se prikazovalnik izklopi za
kratek ¢as: naprava zaCne
delovati na obi¢ajen nacin.

6.1 Zamenjava zZarnice 2. Po potrebi nastavite vrata. Glejte

»Namestitev«.
Naprava ima notranjo LED Zarnico z dol- 3. Po potrebi zamenjajte podkodovana

go zivljenjsko dobo.

Zarnico lahko zamenja le serviser. Obr-
nite se na servisni center.

tesnila vrat. Obrnite se na servisni

center.

6.2 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnila vrat.

7. NAMESTITEV

AN

OPOZORILO!
Pred namestitvijo hladilnika na-
tancno preberite "varnostna na-

vodila" za va$o varnost in pravil-

no delovanje hladilnika.

7.1 Namestitev

To napravo namestite v prostoru s tem-
peraturo, ki ustreza klimatskemu razredu
s ploScice za tehni¢ne navedbe naprave:
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enaki kot sta omrezna napetost in fre-

Kll_mat- Temperatura okolice kvenca na mestu prikljucitve.

ski raz- Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen

red je na napajalnem kablu names&en var-

SN +10 °C do +32 °C nostni omrezni vtic. Ce omreZna vticnica
ni ozemljena, prikljucite hladilnik na loce-

N +16 °C do +32 °C no ozemljitveno togko v skladu s trenut-

ST +16 °C do +38 °C no veljavnimi predpisi. Posvetujte se z
usposobljenim elektricarjem.

T +16 °C do +43 °C Proizvajalec zavraca vsakrino odgovor-
nost v primeru neupostevanja zgornjih

TR . varnostnih opozoril.
7.2 Prikljucitev na elektricno Hladilnik je izdelan v skladu z naslednii-
napetost mi smernicami EGS.

Pred prikljucitvijo se prepricajte, da sta
napetost in frekvenca na napisni ploscici

7.3 Zahteve glede prezraCevanja

Na zadniji strani naprave mora biti zago-

7 :
5¢cm  min. tovljen zadosten pretok zraka.

3= - -200cm

min.

- - = -

\\\A

8. ZVOKI

Med obicajnim delovanjem se pojavijo
nekateri zvoki (kompresor, krozenje hla-
dilnega sredstva).

s, \

f 4
@ \ HISSS! BRRR!
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\
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CLICK!

CLICK!
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9. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija izreza

ViSina 1780 mm
Sirina 560 mm
Globina 550 mm
Cas naraséanja tempe- 24 h
rature
Napetost 230-240 V
Frekvenca 50 Hz

Tehni¢ni podatki se nahajajo na plosgici
za tehni¢ne navedbe na notranji levi
strani naprave in energijski nalepki.

10. SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Reciklirajte materiale, ki jih oznacduje
simbol & . Embalazo odlozite v
ustrezne zabojnike za reciklazo.
Pomagajte zas¢ititi okolje in zdravje
ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav,

oznacenih s simbolom & , ne
odstranjujte z gospodinjskimi
odpadki. Izdelek vrnite na krajevno
zbiralise za recikliranje ali se obrnite
na obcinski urad.
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